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Zasady bezpieczenstwa

A Ogdlne zasady bezpieczenstwa A

Podczas jazdy po zboczach nalezy zachowaé ostroznos¢. Podniesiony osprzet, napetnione zbiorniki i inne obcia-
zenia zmieniajg Srodek ciezkosci maszyny. Maszyna moze sie przewréci¢ w poblizu rowdw, skarp lub nieréwnych
powierzchni.

Zadnej osobie poza operatorem nie zezwala sie na przebywanie w maszynie podczas jazdy.

Nie wolno obstugiwa¢ maszyny po spozyciu alkoholu lub pod wptywem substancji odurzajgcych ani w warunkach
ograniczonej sprawnosci lub koncentracji.

W trakcie kopania lub pracy z narzedziami zagtebianymi w ziemie nalezy uwazac¢ na przewody podziemne. Aby
okresli¢ potozenie réznych tgczy, nalezy skontaktowaé sie z lokalnymi dostawcami ustug komunalnych.

Zwracac na napowietrzne linie energetyczne oraz zwisajgce przeszkody. Linie wysokiego napiecia mogg wymagac
znacznej odlegtosci w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

Wyptywajgcy pod cisnieniem olej hydrauliczny lub olej napedowy moze dosta¢ sie pod skoére, powodujac powazne

obrazenia ciata lub zakazenia.

« NIE uzywac¢ dtoni przy poszukiwaniu wyciekéw. Nalezy postuzy¢ sie kawatkiem tektury lub papieru.

» Przed odtgczeniem lub podigczeniem przewoddw z ptynami nalezy wytgczy¢ silnik, wyjac kluczyk ze stacyjki i zwol-
ni¢ cisnienie.

» Sprawdzi¢, czy wszystkie podzespoty sg w dobrym stanie. Dokreci¢ wszystkie potgczenia przed uruchomieniem
silnika lub zwiekszeniem ci$nienia w ukfadzie.

« W przypadku przedostania sie pod skore ptynu hydraulicznego lub oleju napedowego niezwtocznie skorzysta¢ z
pomocy medyczne;.

- Ciagty i dlugotrwaty kontakt z ptynem hydraulicznym moze powodowa¢ nowotwory skéry. Nalezy unikaé¢ diugotrwa-
tego kontaktu i niezwtocznie umy¢ skére wodg z mydtem.

Nalezy zachowac¢ odstep od czesci ruchomych. Luzna odziez, bizuteria, zegarki, dtugie wiosy i inne luzne lub zwisa-
jace przedmioty mogg zaczepic¢ sie o ruchome czesci.

Zgodnie z potrzebg, stosowaé sprzet ochronny.

NIE WOLNO usuwaé materiatu z jakiejkolwiek czesci maszyny, gdy maszyna pracuje lub gdy jej podzespoty sg w
ruchu.

Przed rozpoczeciem uzywania maszyny sprawdzi¢, czy wszystkie ostony sg prawidtowo zamontowane i czy sg w
dobrym stanie. Nigdy nie uzywa¢ maszyny z ktorej wymontowanymi ostonami. Przed kazdym uzyciem maszyny
nalezy bezwzglednie zamkng¢ drzwiczki dostepowe lub panele.

Brudne lub $liskie stopnie, drabinki, ktadki i platformy mogg powodowaé upadki. Upewni¢ sie, ze powierzchnie te
pozostajg czyste i wolne od zabrudzen.

Osoby lub zwierzeta domowe znajdujace sie w strefie pracy maszyny mogg zosta¢ uderzone lub zmiazdzone przez
maszyne lub jej osprzet. NIE zezwalaé nikomu na wchodzenie do strefy prac.

Podniesiony osprzet i/lub tadunki moga nieoczekiwanie opasc¢ i zmiazdzy¢ osoby znajdujace sie pod nim. Nie zezwa-
la¢ komukolwiek na przebywanie w obszarze pracy pod podniesionym osprzetem.

Nie wigczac silnika w zamknietych przestrzeniach, poniewaz mogg sie gromadzi¢ szkodliwe spaliny.

Przed uruchomieniem maszyny dopilnowac, aby na czas postoju wszystkie elementy sterujgce znajdowaty sie w po-
zycji neutralnej lub zablokowanej.

Silnik nalezy uruchamiaé wytgcznie z fotela operatora. W przypadku pominiecia przetgcznika zabezpieczenia rozru-
chu, silnik moze uruchomi¢ sie przy przektadni z wigczonym biegiem. Nie nalezy podtgczac ani zwiera¢ zaciskow na
przekazniku rozruchowym. Podtgczaé przewody potgczeniowe zgodnie z instrukcjg obstugi. Rozruch przy wigczo-
nym biegu moze prowadzi¢ do wypadku ze skutkiem $miertelnym lub do powaznych obrazen ciata.
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Nalezy zawsze utrzymywacé szyby, lusterka, oswietlenie i oznaczenie pojazdu wolnobieznego (SMV) lub oznaczenie
predkosci (SIS) w czystosci, aby zapewni¢ najlepszg mozliwg widocznos$¢ podczas obstugi maszyny.

Elementy sterujgce nalezy obstugiwaé wytagcznie z fotela operatora, za wyjgtkiem elementéw sterujgcych, ktére sg
specjalnie przeznaczone do uzycia z innych miejsc.

Nie wykonywac¢ zadnych regulacji (np. fotela, kierownicy, swiatta, lusterka, ...), gdy maszyna jest w ruchu. Przed uzy-
ciem nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie elementy regulacyjne zostaty zablokowane. Sprawdzi¢ dokrecenie wkretow
mocujgcych oraz prawidtowos¢ dziatania elementéw regulacyjnych. Instalacje i/lub naprawe fotela winien wykonywac
jedynie przeszkolony personel.

Modyfikacje wykonane w tej maszynie mogg zwiekszy¢ prawdopodobienstwo nagromadzenia sie zanieczyszczen,
ktéry normalnie by sie nie pojawity. Modyfikacje mogg dotyczy¢ osprzetu montowanego na ramie, ptyt, filtréw lub
innych urzgdzen zamiennych lub dodatkowych. Operatorzy zmodyfikowanych maszyn muszg uwazagé, aby nie gro-
madzity sie zanieczyszczenia organiczne i/lub inne materiaty oraz dba¢ o ogéing czysto$s¢ maszyny.

Zmodyfikowane maszyny wymagajg dodatkowych i czestszych przegladdéw oraz czyszczenia podczas eksploatacii.
W trakcie codziennej pracy, maszyna moze wymagac kilkakrotnego sprawdzenia i oczyszczenia. Operatorzy
muszg zwraca¢ uwage na srodowisko pracy i panujgce tam warunki. W trakcie eksploatacji maszyny operatorzy
powinni wykonywac¢ niezbedne czynnosci konserwacyjne. Szczegdlng uwage nalezy zwréci¢ na wymienione
ponizej czesci maszyny:

« Komora silnika, wewnatrz i na zewnatrz

« Podzespoty (gorace) uktadu wydechowego

« Przesuwajgce sie, obracajgce i wirujgce podzespoty maszyny

Operatorzy obstugujgcy maszyne w nietypowych zastosowaniach i/lub warunkach muszg uwaza¢ na gromadzenie sie

zanieczyszczen organicznych i/lub materiatu oraz na ogéing czystosé maszyny. Nalezy zwraca¢ szczegdlng uwage
na miejsca mozliwego gromadzenia si¢ materiatoéw lub skutki, jakie moze to powodowac.

Zmodyfikowane maszyny wykonujgce nietypowe prace lub uzywane w nietypowych warunkach wymagajg
dodatkowych i czestszych przegladéw oraz czyszczenia podczas eksploatacji. W trakcie codziennej pracy, maszyna
moze wymagac kilkakrotnego sprawdzenia i oczyszczenia. Operatorzy muszg zwraca¢ uwage na srodowisko pracy
i panujgce tam warunki. W trakcie eksploatacji maszyny operatorzy powinni wykonywaé niezbedne czynnosci
konserwacyjne. Szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na wymienione ponizej cze$ci maszyny:

« Komora silnika, wewnatrz i na zewnatrz
« Podzespoty (gorace) uktadu wydechowego
« Przesuwajagce sie, obracajgce i wirujgce podzespoty maszyny

Przed opuszczeniem maszyny:
Zaparkowa¢ maszyne na twardym, poziomym podtozu.
Ustawi¢ wszystkie elementy sterujgce w pozycjach neutralnych lub blokady postojowe;.

Wigczyé hamulec postojowy. W razie potrzeby, uzy¢ klindw do kot.

> ebh =

Opusci¢ wszelkie wyposazenie hydrauliczne — narzedzia, zesp6t zniwny itp.

5. Wytaczy¢ silnik i wyjaé kluczyk.

W wyjatkowych sytuacjach, kiedy wymagane jest opuszczenie stanowiska operatora przy pracujagcym silniku,
nalezy zastosowac nastepujace srodki ostroznosci:

1. Ustawi¢ niskg predkosé obrotowg biegu jatowego.

2. Roztgczy¢ wszystkie uktady napedowe.

3. A\ OSTRZEZENIE

Niektére podzespoty moga poruszaé sie jeszcze przez pewien czas po rozigczeniu uktadéw napedo-
wych.
Upewni¢ sie, ze wszystkie uklady napedowe sg catkowicie roztaczone.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze byé przyczyng $smierci lub powaznych obrazen ciata. wortan

Ustawi¢ dzwignie sterowania przektadnig w potozeniu neutralnym.
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4. Zaciggng¢ hamulec postojowy.

A Ogodlne zasady bezpieczenstwa podczas konserwacji A

Miejsce, w ktérym dokonuje sie serwisowania maszyny, musi by¢ czyste i suche. Rozlane ptyny nalezy uprzatngé.
Ustawi¢ maszyne na twardej, poziomej nawierzchni.

Po zakonczeniu prac serwisowych, zamontowac wszystkie ostony i panele.

Po zakonczeniu serwisowania maszyny nalezy zamkng¢ wszystkie klapy dostepowe i zainstalowaé wszystkie panele.

Nie nalezy czysci¢ czy smarowaé podzespotéw, usuwaé blokad ani dokonywaé regulacji, gdy maszyna porusza sie
lub gdy silnik jest wigczony.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy zawsze sprawdzi¢, czy w poblizu maszyny nie znajdujg sie ludzie, zwierzeta, na-
rzedzia itp.

W niepodpartych sitownikach hydraulicznych moze doj$¢ do utraty cisnienia, skutkujgcej opadnieciem osprzetu robo-
czego i zmiazdzeniem osoby znajdujgcej sie ponizej. Nie pozostawia¢ sprzetu w podniesionym potozeniu podczas
parkowania lub serwisowania maszyny, o ile nie jest on odpowiednio podparty.

Maszyna moze byé podpierana lub podnoszona wytgcznie w miejscach do tego przeznaczonych, jak wskazano w
niniejszej instrukcji.

Nieprawidtowe holowanie moze prowadzi¢ do wypadkéw. Podczas holowania niesprawnej maszyny nalezy stosowac
procedure opisang w instrukcji obstugi. Dopuszcza sie uzycie wytgcznie sztywnych dyszli holowniczych.

Przed odtgczeniem lub podtgczeniem przewoddw z ptynami nalezy wytgczy¢ silnik, wyjg¢ kluczyk ze stacyjki i zwolnic¢
cisnienie.

Przed przystgpieniem do podtgczania lub odtgczania ztgczy elektrycznych nalezy wytgczyé silnik i wyja¢ kluczyk ze
stacyjki.

Nieprawidtowy demontaz nasadek na ptyn chtodzgcy moze doprowadzi¢ do poparzenia parg. Uktady chtodzenia
dziatajg pod cisnieniem. Gdy w ukfadzie panuje wysoka temperatura, zdjecie korka moze spowodowac wytrysniecie
goracego ptynu chiodzgcego. Dlatego tez, przed zdjeciem korka trzeba odczekac¢, az temperatura ptynu spadnie do
bezpiecznego poziomu. W celu zdjecia korka, nalezy go najpierw powoli obréci¢, aby stopniowo uwolnié cisnienie, a
dopiero potem catkowicie odkrecic.

Uszkodzone lub zuzyte rury, weze, przewody elektryczne itp. nalezy wymieniac.

Silnik, przekfadnia, elementy uktadu wydechowego i przewody hydrauliczne mogag sie nagrzewac¢ podczas prac do
wysokiej temperatury. Podczas serwisowania tych podzespotéw nalezy zachowac¢ ostroznos¢. Przed obstugg lub wy-
montowaniem gorgcych podzespotdéw nalezy zaczekagé, az ich powierzchnie ostygng. Zgodnie z potrzeba, stosowaé
sprzet ochronny.

Podczas spawania nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w podreczniku. Przed rozpoczeciem spa-
wania w obrebie maszyny, odtgczy¢ akumulator. Zawsze myé rece po zakonczeniu pracy przy akumulatorze i jego
elementach.

Zabrania sie wchodzenia na maszyne. Nie uzywac osprzetu jako drabiny lub podestu do pracy na wysokosciach. Aby
dostac sie do obszaréw maszyny, do ktérych nie mozna uzyska¢ dostepu z poziomu podtoza, nalezy uzy¢ odpowied-
nich srodkéw zgodnie z krajowymi/lokalnymi przepisami bezpieczenstwa (np. indywidualna platforma do przechylania

itp.).

Nalezy zawsze stosowaé urzgdzenia blokujgce maszyny, aby zapobiec jej przypadkowemu przemieszczeniu (za-
mocowanej lub holowanej) lub przemieszczeniu jej czesci podczas jazdy lub czynnosci serwisowych (rozktadanie,
odchylanie lub inne). Nalezy przeczytaé i przestrzegaé wszystkich instrukcji zawartych w instrukcji obstugi dostarczo-
nej przez producenta maszyny.
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A Kota i opony 1N

Sprawdzi¢, czy opony sg prawidtowo napompowane. Nie przekracza¢ zalecanego obcigzenia ani cisnienia. Poste-
powac zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi prawidtowej wartosci ci$nienia w oponach zamieszczonymi w niniejszej
instrukciji.

Opony sg ciezkie. Prace przy oponach wykonywane bez odpowiedniego sprzetu mogg prowadzi¢ do wypadkdow ze
skutkiem $miertelnym lub powaznymi obrazeniami ciata.

Zabrania sie spawania kofa z zatozong opong. Przed przystgpieniem do spawania nalezy zawsze catkowicie usungc¢
opone z kofa.

Serwisowanie opon i kot nalezy zawsze zlecaé wykwalifikowanemu technikowi. Jezeli z opony zeszto powietrze,
nalezy zabra¢ opone i kolo do zaktadu oponiarskiego lub do dealera celem serwisowania. Gwattowne pekniecie
opony moze spowodowac powazne obrazenia ciata.

ZABRANIA SIE spawania kota lub obreczy przed catkowitym usunieciem opony. Napompowane opony mogg wytwa-
rza¢ mieszaniny gazéw z powietrzem, ktére mogg ulec zapaleniu w wyniku dziatania wysokich temperatur podczas
spawania wykonywanego na kole lub obreczy. Usuniecie powietrza z opony lub jej poluzowanie na obreczy (oddzie-
lenie stopki) NIE wyeliminuje tego ryzyka. Ryzyko to istnieje zaréwno w napompowanych, jak i nie napompowanych
oponach. Przed rozpoczeciem spawania kota lub obreczy opony MUSZA zostac catkowicie zdjete z kota lub obreczy.

Zamontowac wybijaki do todyg, maty do scierniska lub inne urzgdzenia, aby zapobiec uszkodzeniu opon podczas:
« pracy na polach pozniwnych z nieréwnym sScierniskiem

« praca na polach pozniwnych w suchych warunkach, gdy $ciernisko jest twardsze

A Jazda po drogach publicznych i ogélne bezpieczenstwo podczas transportu y1N
Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych lokalnie przepiséw i regulacji prawnych.

Stosowac oswietlenie spetniajgce lokalne wymogi.

Sprawdzi¢, czy oznaczenie pojazdu wolnobieznego (SMV) i oznaczenie z informacjg o predkosci jazdy (SIS) sg wi-
doczne.

Sprawdzi¢, czy zapadka pedatu hamulca zasadniczego jest zatgczona. Na czas jazdy po drogach oba pedaty ha-
mulca muszg by¢ potgczone.

Nalezy stosowacé tahcuchy zabezpieczajgce do holowanego sprzetu, dotgczone do holowanych maszyn lub narzedzi.

Narzedzia i osprzet nalezy podnies¢ wystarczajgco wysoko nad podtoze, aby nie dopusci¢ do przypadkowego kon-
taktu z droga.

Jezeli narzedzie lub maszyna bedg transportowane na przyczepie transportowej, sprawdzi¢ czy sg odpowiednio za-
bezpieczone. Na czas transportowania na przyczepie narzedzia lub maszyny nalezy przykry¢ oznaczenie SMV i
oznaczenie SIS.

Nalezy uwazac¢ na napowietrzne konstrukcje i przewody elektryczne. Maszyna i osprzet muszg bezpiecznie miescic¢
sie pod takimi obiektami.

Predkos¢ jazdy musi zapewniac¢ stabilnos¢ oraz nieprzerwane i catkowite utrzymywanie kontroli nad maszyna.
Przed wykonaniem skretu nalezy zwolni¢ i zasygnalizowa¢ ten zamiar.

Zjecha¢ na bok, aby umozliwi¢ przejazd szybciej poruszajgcym sie uczestnikom ruchu.

Podczas holowania sprzetu z hamulcami i bez hamulcéw nalezy przestrzega¢ odpowiednich procedur.

Przed wyjechaniem na droge nalezy zawsze wytgczy¢ zaczep i elementy sterujgce zaworami zewnetrznego uktadu
hydraulicznego, uzywajgc gtéwnego przetgcznika hydraulicznego.

Nalezy zawsze stosowac urzadzenia blokujgce maszyny, aby zapobiec jej przypadkowemu przemieszczeniu (za-
mocowanej lub holowanej) lub przemieszczeniu jej czesci podczas jazdy lub czynnosci serwisowych (rozktadanie,
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odchylanie lub inne). Nalezy przeczytaé i przestrzegaé wszystkich instrukcji zawartych w instrukcji obstugi dostarczo-
nej przez producenta maszyny.

A Zapobieganie pozarom i wybuchom y1N

Wyciek paliwa lub oleju albo rozlanie ich na gorgcg powierzchnie lub elementy elektryczne moze by¢ przyczyng po-
zaru.

Zebrany materiat, zabrudzenia, $mieci, ptasie gniazda lub materiaty palne mogg sie zapali¢ w zetknieciu z gorgcg
powierzchnig.

W poblizu maszyny zawsze powinna znajdowac sie gasnica.
Sprawdzi¢, czy gasnica jest konserwowana i serwisowana zgodnie z zaleceniami producenta.

Co najmniej raz dziennie oraz na koniec dnia nalezy usuwa¢ wszelkie zabrudzenia i Smieci z maszyny, zwtaszcza
z okolic gorgcych podzespotdw, takich jak silnik, przektadnia, uktad wydechowy, akumulator itp. W zaleznosci od
Srodowiska pracy i panujgcych tam warunkéw, moze by¢ konieczne czestsze czyszczenie maszyny.

Co najmniej raz dziennie nalezy usuwac¢ wszelkie zabrudzenia i $mieci z okolic ruchomych podzespotéw maszyny,
takich jak tozyska, kota pasowe, paski, kota zebate, wentylatory czyszczace itp. W zaleznosci od srodowiska pracy i
panujgcych tam warunkéw, moze by¢ konieczne czestsze czyszczenie maszyny.

Sprawdzié¢, czy w uktadzie elektrycznym nie ma luznych potgczen i uszkodzonej izolacji. Wszelkie poluzowane i
uszkodzone czesci nalezy naprawi¢ lub wymienic.

Nie przechowywac na maszynie szmat zabrudzonych olejem ani innymi materiatami palnymi.

Zabrania sie spawania oraz przecinania palnikiem gazowym jakichkolwiek przedmiotow, ktére zawierajg materiaty
palne. Przed spawaniem lub cieciem gazowym nalezy oczysci¢ elementy niepalnym rozpuszczalnikiem.

Nie naraza¢ maszyny na kontakt z pfomieniem, ptongcymi zaro$lami ani materiatami wybuchowymi.

Jezeli podczas pracy maszyny pojawig sie nietypowe zapachy lub wonie, nalezy niezwtocznie zbadac ich przyczyne.

A Ogdlne zasady bezpieczenstwa dotyczace akumulatora A
Podczas obstugi akumulatoréw nalezy zawsze uzywaé okularéw ochronnych.
W poblizu akumulatora nie wolno dopuszczac¢ do iskrzenia ani uzywac otwartego ognia.

Wentylowa¢ pomieszczenia w przypadku fadowania akumulatora lub uzywania akumulatora w zamknietych pomiesz-
czeniach.

Styk bieguna ujemnego (-) akumulatora nalezy zawsze odtgczaé jako pierwszy i podtgczaé jako ostatni.
Podczas spawania elementéw maszyny nalezy odigczy¢ przewody od obu zaciskow akumulatora.
Zabrania sie spawania, szlifowania i palenia tytoniu w poblizu akumulatora.

W przypadku uzywania akumulatora wspomagajgcego lub podtgczania przewodéw rozruchowych do uruchomienia
silnika, nalezy postepowaé zgodnie z procedurg przedstawiong w instrukcji obstugi. Nie zwiera¢ zaciskow.

Przechowywacé i obstugiwa¢ akumulatory zgodnie z zaleceniami producenta.

Bieguny, zaciski i inne elementy akumulatora zawierajg oféw i zwigzki otowiu. Po zakonczeniu prac, nalezy umy¢
rece.

Kwas akumulatorowy powoduje oparzenia. Akumulatory zawierajg kwas siarkowy. Unika¢ kontaktu ze skérg, oczami
lub ubraniem. Neutralizacja (zastosowanie zewnetrzne): Sptuka¢ woda. Neutralizacja (oczy): Ptuka¢ wodg przez 15
minut i natychmiast wezwa¢ pomoc medyczng. Neutralizacja (zastosowanie wewnetrzne): Wypi¢ duzg ilos¢ wody
lub mleka. Nie prowokowac¢ wymiotéw. Niezwiocznie udac sie do lekarza.

Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i innych nieupowaznionych osob.
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A Zasady bezpieczenstwa dotyczace korzystania z fotela pasazera y1N

Korzystanie z fotela podczas jazdy po drogach publicznych:

. Z fotela pasazera mozna korzysta¢ jedynie okazjonalnie i na krétkich odcinkach, aby przewiez¢ jedng osobe z
gospodarstwa na pole.

Korzystanie z fotela podczas pracy w polu:

« Z fotela pasazera moze korzysta¢ tylko jedna osoba — podczas szkolenia nowego operatora lub gdy pracownik
serwisu diagnozuje usterke.

Jezeli inna osoba siedzi w fotelu pasazera, nalezy zachowac nastepujgce $rodki ostroznosci:

« Predkos¢ jazdy powinna by¢ niska, a teren réwny.

« Unika¢ gwaltownego przyspieszania i hamowania.

Nie wolno gwattownie skrecad.
« Nalezy zawsze zapina¢ dobrze wyregulowane pasy bezpieczehstwa.

« Drzwi kabiny muszg by¢ przez caty czas zamkniete.

A Uktad wykrywania obecnosci operatora A

Maszyna jest wyposazona w uktad wykrywania obecnosci operatora, ktory uniemozliwia korzystanie z niektérych
funkcji, jezeli operator nie siedzi w fotelu.

Nigdy nie odtgczac ani omija¢ uktadu wykrywania obecnos$ci operatora.

Jesli uktad wykrywania obecno$ci operatora nie dziata, to nalezy go naprawic.

A Wat odbioru mocy (WoMm) A

Praca w poblizu maszyn napedzanych watem WOM grozi $miercig lub powaznymi obrazeniami. Przed przystgpie-
niem do pracy w poblizu watu WOM albo serwisowania lub czyszczenia napedzanej za jego posrednictwem maszyny
konieczne jest przestawienie dzwigni WOM w potozenie wytgczenia, wytgczenie silnika i wyjecie kluczyka z wytgcz-
nika zaptonu.

Podczas dziatania watu WOM jego ostona musi znajdowaé sie na swoim miejscu w celu zapobiegania wypadkom
Smiertelnym oraz obrazeniom ciata u operatora i osb postronnych.

Podczas wykonywania prac stacjonarnych z zastosowaniem watu WOM nalezy trzymac¢ sie z daleka od ruchomych
czesci i stosowa¢ odpowiednie ostony.

A odblaski i $wiatta ostrzegawcze A

Zgodnie z krajowymi i lokalnymi przepisami bezpieczenstwa nalezy uzywaé¢ pomaranczowych migajgcych swiatet
ostrzegawczych podczas obstugiwania sprzetu na drogach publicznych.

A Pas bezpieczenstwa A
Nalezy zawsze zapina¢ pas bezpieczenstwa.

Kontrola i konserwacja paséw bezpieczenhstwa:
« Pasy bezpieczenstwa nalezy utrzymywaé w dobrym stanie.
« Nie zbliza¢ pasa bezpieczenstwa do ostrych krawedzi ani przedmiotéw, ktére mogg go uszkodzié.

« Okresowo sprawdzaé, czy pasy, sprzaczki, zwijacze, mocowania, uktady napinania i sruby montazowe nie sg
uszkodzone lub nie noszg sladéw zuzycia.

« Wymienia¢ wszelkie elementy noszgce $lady zuzycia lub uszkodzeh.
- Wymienia¢ pasy, na ktoérych wystepujg naciecia, mogace je ostabié.
« Sprawdzac¢, czy sruby sg dokrecone do wspornika fotela i mocowania.
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» Jezeli pas jest mocowany do fotela, sprawdzi¢, czy fotel lub mocowania fotela sg prawidtowo zamontowane.
« Pasy bezpieczenstwa nalezy utrzymywac w stanie czystym i suchym.
« Pasy czyscié¢ tylko roztworem mydta i cieptej wody.

- Nie uzywac wybielaczy ani barwnikéw do pielegnacji paséw, gdyz mogg one prowadzi¢ do ich ostabienia.

A Konstrukcja zabezpieczajgca operatora A

Maszyna jest wyposazona w konstrukcje zabezpieczajgcg operatora, jak na przyktad: moze to by¢ system zabezpie-
czajacy przed skutkami przewrdcenia (ROPS), zabezpieczenie przez spadajgcymi przedmiotami (FOPS) albo kabina
z ROPS. System zabezpieczajgcy przed skutkami przewrdcenia (ROPS) moze mie¢ postaé konstrukcji dwustupkowe;j
lub czterostupkowej, stuzgcej ochronie operatora i majgcej na celu minimalizowanie ryzyka wystgpienia powaznych
obrazen ciata. Konstrukcja montazowa oraz elementy mocujgce tworzg fgcznik montazowy z maszyng i stanowig
czes¢ konstrukcji ROPS.

Konstrukcja zabezpieczajgca stanowi specjalny element bezpieczenstwa maszyny.

ZABRANIA SIE mocowania do systemu zabezpieczajgcego jakichkolwiek urzadzen stuzacych holowaniu. ZABRA-
NIA SIE wiercenia otworéw w konstrukciji zabezpieczajgce;j.

Konstrukcja chronigca i podzespoty potagczeniowe stanowig ukfad certyfikowany. Wszelkie uszkodzenia, ogien, ko-
rozja i modyfikacje spowodujg ostabienie konstrukcji i pogorszenie stopnia ochrony. W przypadku wystgpienia wyzej
wymienionych okolicznosci KONSTRUKCJA CHRONIACA MUSI ZOSTAC WYMIENIONA, aby zapewnié taki sam
stopieh ochrony, jak nowa konstrukcja zabezpieczajgca. W celu sprawdzenia i wymiany konstrukcji chronigcej skon-
taktowac sie z dealerem.

Jezeli doszto do wypadku, pozaru lub przewrdcenia, przed ponownym przystgpieniem do uzytkowania maszyny
wykwalifikowany mechanik MUSI wykonaé nastepujgce czynnosci:

« Konstrukcja chronigca MUSI ZOSTAC WYMIENIONA.

- Mocowanie lub zawieszenie konstrukcji ochronnej, fotel operatora i jego zawieszenie, pasy bezpieczenstwa i ich
elementy mocowania oraz okablowanie ukladu zabezpieczenia operatora MUSZA zosta¢ doktadnie sprawdzone
pod kagtem uszkodzen.

« Wszystkie uszkodzone czesci MUSZA ZOSTAC WYMIENIONE.

ZABRANIA SIE SPAWAC, WIERCIC OTWORY, PODEJMOWAC PROBY PROSTOWANIA LUB NAPRAWIANIA
SYSTEMU ZABEZPIECZAJACEGO. JAKAKOLWIEK MODYFIKACJA MOZE DOPROWADZIC DO OBNIZENIA
ODPORNOSCI KONSTRUKCJI NA ZNISZCZENIE, CO MOZE SKUTKOWAC ODNIESIENIEM POWAZNYCH

OBRAZEN CIALA LUB SMIERCIA W PRZYPADKU POZARU, WYWROCENIA SIE MASZYNY, KOLIZJI LUB
WYPADKU.

Pasy bezpieczenstwa stanowig element systemu ochrony operatora i ich stosowanie jest zawsze obowigzkowe. Ope-
rator musi by¢ przytrzymywany w fotelu wewnatrz ramy, aby zapewnic¢ skuteczno$¢ systemu ochrony.

& Uktad klimatyzacji £\

Uktad klimatyzacji jest pod wysokim cisnieniem. Zabrania sie odtgczania wszelkich przewoddéw. Uwolnienie czynnika
pod wysokim ci$nieniem moze spowodowa¢ powazne obrazenia ciata.

Uktad klimatyzacji zawiera gazy szkodliwe dla srodowiska naturalnego, ktérych nie mozna uwalnia¢ do atmosfery.
Nie podejmowac obstugi lub naprawy ukfadu.

Serwisowanie, naprawa lub ponowne napetnianie uktadu klimatyzacji moze by¢é wykonywane wytgcznie przez wy-
kwalifikowanych technikow.

& Srodki ochrony osobistej (PPE) 4\

Nalezy uzywaé Srodkéw Ochrony Osobistej ( PPE), m.in. zaktadaé twardy kask, gogle ochronne, ciezkie rekawice,
nauszniki i odziez ochronng itd.
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& Etykieta ,Nie obstugiwac” &

Przed przystgpieniem do serwisowania maszyny przyczepic¢ do niej, w dobrze widocznym miejscu, wywieszke o tresci
.Nie obstugiwac”.

A Niebezpieczne substancje chemiczne 1N

Narazenie na dziatanie niebezpiecznych substancji chemicznych lub kontakt z nimi mogg by¢ bardzo niebezpieczne
dla zdrowia. Plyny, smary, farby, kleje, ciecze chtodzgce itp., niezbedne do funkcjonowania maszyny, mogg by¢
niebezpieczne. Mogqg przyciggac zwierzeta domowe, a takze ludzi, a jednoczesnie sg szkodliwe.

Karty charakterystyki substancji niebezpiecznych (MSDS) zawierajg informacje na temat substancji chemicznych
wchodzgcych w sktad produktu, bezpiecznego obchodzenia sie z nimi, Srodkéw pierwszej pomocy oraz procedur,
ktére nalezy przedsiewzigé w przypadku wycieku lub wypadkéw. Karty charakterystyki substancji (MSDS) sg do-
stepne u dealeréw.

Przed przystgpieniem do serwisowania maszyny zapozna¢ sie z informacjami znajdujgcymi sie¢ w kartach charak-
terystyki substancji (MSDS) dotyczacych wszystkich srodkéw smarnych, ptynow itp. stosowanych w maszynie. Te
informacje zawierajg opisy zagrozen, ktérych znajomo$¢ umozliwia bezpieczne serwisowanie maszyny. Podczas
serwisowania maszyny przestrzega¢ informacji podanych w arkuszach MSDS, umieszczonych na pojemnikach pro-
ducenta, a takze przedstawionych w tej instrukcji.

Wszystkich ptyndw, filtrow i pojemnikéw nalezy pozbywac sie w sposéb bezpieczny dla sSrodowiska, zgodnie z obo-
wigzujgcymi przepisami. Informacje odnosnie prawidtowego usuwania mozna uzyskac¢ w lokalnych osrodkach zaj-
mujgcych sie ochrong srodowiska, recyklingiem lub u dealera.

Ptyny i filtry nalezy przechowywac w sposéb zgodny z obowigzujgcymi lokalnie przepisami. Stosowaé pojemniki od-
powiednie do przechowywania substancji chemicznych i petrochemicznych.

Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb postronnych.

W przypadku stosowania chemikaliéw wymagane jest przestrzeganie dodatkowych srodkéw ostroznosci. Przed uzy-
ciem substancji chemicznych nalezy uzyska¢ petne informacje na ich temat od producenta lub dystrybutora.

A Bezpieczenstwo dotyczace mediow A

Podczas prac kopalnych lub uzywania sprzetu do prac ziemnych nalezy uwaza¢ na zakopane kable i inne tgcza. Aby
ustali¢ zlokalizowanie tych instalacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi stuzbami komunalnymi lub z odpowiednimi
witadzami.

Sprawdzi¢, czy dostepna ilos¢ wolnego miejsca pozwala na poruszanie sie maszyny we wszystkich kierunkach. Zwra-
cac¢ uwage na napowietrzne linie energetyczne oraz zwisajgce przeszkody. Linie wysokiego napiecia mogg wymagaé
znacznej odlegtosci w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Aby otrzymac¢ informacje na temat bezpiecznych odlegtosci
od linii energetycznych wysokiego napiecia, nalezy skontaktowac sie z wladzami lokalnymi.

Jedli zachodzi taka koniecznosc, nalezy wsung¢ wszelkie podniesione lub wysuniete podzespoty. Zdemontowac
lub obnizy¢ anteny radiowe i inne akcesoria. Jezeli dojdzie do kontaktu pomigedzy maszyng i zrodtem zasilania
elektrycznego, nalezy zachowaé nastepujgce srodki ostroznosci:

« Natychmiast zatrzymac ruch maszyny.
« Wigczy¢ hamulec postojowy, wytgczy¢ silnik i wyjgé kluczyk ze stacyjki.

« Sprawdzi¢, czy mozna bezpiecznie opusci¢ kabine lub swoje miejsce bez dotykania przewodow elektrycznych.
Jesli tak nie jest, nalezy pozostaé na swoim miejscu i wezwac¢ pomoc. Jezeli istnieje mozliwos¢ wyjscia z kabiny
bez dotykania przewodow elektrycznych, wyskoczy¢ z maszyny nie dopuszczajgc do jednoczesnego kontaktu ciata
z podtozem i maszyna.

« Nie zezwala¢ innym osobom na dotykanie maszyny do czasu wytgczenia linii energetycznych.

y1N Bezpieczenstwo w trakcie burzy z piorunami A

Zabrania sie uzywania maszyny podczas burzy z wytadowaniami elektrycznymi.
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Gdy operator znajduje sie na ziemi podczas burzy z wytadowaniami elektrycznymi, nie powinien on zbliza¢ sie do
maszyn i sprzetu. Nalezy znalez¢ trwate, bezpieczne schronienie.

Jezeli podczas pracy rozpocznie sie burza z wytadowaniami elektrycznymi, nalezy pozosta¢ w kabinie. Nie opuszczaé
kabiny ani platformy operatora. Nie dotykaé¢ podtoza ani innych obiektéw na zewngtrz maszyny.

A Wsiadanie i wysiadanie A

Podczas wsiadania i wysiadania nalezy korzysta¢ z uchwytéw, poreczy i drabinek znajdujgcych sie w specjalnie wy-
znaczonych miejscach.

Nie wyskakiwa¢ z maszyny.

Sprawdza¢, czy stopnie, drabinki i platformy sg czyste oraz czy nie znajdujg si¢ na nich zanieczyszczenia lub inne
niepozgdane substancje. Sliskie powierzchnie mogg powodowac obrazenia ciata.

Wsiadac i wysiada¢ przodem do maszyny.
Zawsze nalezy utrzymywac kontakt ze stopniami, drabinkami i poreczami w trzech punktach.
Zabrania sie zsiadania z poruszajgcej sie maszyny.

Podczas wsiadania i wysiadania, nie przytrzymywac sie kierownicy ani innych elementéw sterujgcych.

& Praca na wysokosciach A

Gdy konserwacja ciggnika wymaga pracy na wysokosci:
- Prawidlowo postugiwac sie stopniami, drabinkami i/lub uchwytami ciggnika.
- Nie stawa¢ na cze$ciach ciagnika, ktdre nie sg przeznaczone do uzycia jako stopnie lub podesty.

- W razie potrzeby nalezy uzy¢ odpowiednich srodkéw zgodnie z krajowymi/lokalnymi przepisami bezpieczenstwa
(np. indywidualnej platformy jezdnej itp.), aby uzyska¢ dostep do podzespotdw, takich jak lusterka, obrotowe lampy
ostrzegawcze, filtry powietrza, odbiorniki GPS lub innych, do ktérych nie ma dostepu z podtoza.

« Nigdy nie uzywa¢ stopni, drabinek i/lub uchwytéw, kiedy ciggnik jest w ruchu.

Nie wolno uzywa¢ ciggnika w charakterze dzwigu, drabiny czy podestu do prac na wysokosciach.

& Podnoszenie i obstuga tadunkéw na duzych wysokosciach A

Nigdy nie uzywac¢ do podnoszenia 0s6b tyzek tadowaczy, widet itp. ani innych narzedzi do podnoszenia, obrébki lub
kopania.

Zabrania sie wykorzystywania podniesionego osprzetu jako platformy robocze;.

Nalezy znac¢ peten zakres ruchoéw maszyny i osprzetu i nie wchodzi¢ ani nie zezwalaé innym osobom na wchodzenie
do strefy ruchéw, gdy maszyna pracuje.

Zabrania sie wchodzenia i zezwalania innym osobom na wchodzenie do strefy pod podniesionym osprzetem. Osprzet
i/lub tadunek moze niespodziewanie opas¢ i zmiazdzy¢ osoby znajdujgce sie pod nim.

Nie wolno pozostawia¢ podniesionego osprzetu na czas parkowania lub serwisowania maszyny, o ile nie jest on
odpowiednio podparty. Sitowniki hydrauliczne pozostawione w potoZzeniu uniesionym na czas obstugi technicznej lub
dostepu do elementéw muszg byé mechanicznie zablokowane lub podparte.

Zmiana ustawienia tyzek fadowacza, widet itp. lub innych narzedzi do podnoszenia, obrébki lub kopania oraz prze-
mieszczenie znajdujgcego sie w nich tadunku powoduje zmiane srodka ciezkosci maszyny. Moze to spowodowac
przewrdcenie maszyny na pochytosci lub nierbwnym podtozu.

tadunek znajdujacy sie w tyzce fadowacza lub na wyposazeniu do podnoszenia moze wypasc¢ i zmiazdzy¢ operatora.
Podczas podnoszenia tadunku nalezy zachowac¢ ostroznosc. Nalezy uzywac wtasciwego wyposazenia do podnosze-
nia.
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Nie podnosi¢ tadunku wyzej niz to konieczne. Przed rozpoczeciem jazdy z tadunkiem, nalezy go obnizy¢. Pamietac
0 pozostawieniu odpowiedniego przeswitu nad podtozem i wszelkimi przeszkodami.

Osprzet roboczy i znajdujgcy sie na nim tadunek moze ograniczaé¢ widocznosc i stac sie przyczyng wypadku. Wszel-
kie prace mozna prowadzi¢ wytacznie przy zachowaniu odpowiedniej widocznosci.
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Elementy sterujgce zaworow zewnetrznego ukiadu hydraulicznego

A OSTRZEZENIE

Ruchome elementy!
Przed wyjechaniem na droge nalezy zawsze wylaczy¢ zaczep i elementy sterujgce zaworami zewnetrz-
nego ukitadu hydraulicznego, uzywajac gtownego przelgcznika hydraulicznego.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze byé przyczyng smierci lub powaznych obrazen ciata. o

A OSTRZEZENIE

Niespodziewane ruszenie maszyny!

Nalezy zawsze stosowacé urzgdzenia blokujace maszyny, aby zapobiec jej przypadkowemu przemiesz-
czeniu (zamocowanej lub holowanej) lub przemieszczeniu jej czesci podczas jazdy lub czynnosci ser-
wisowych (rozktadanie, odchylanie lub inne). Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wszystkich instrukcji
zawartych w instrukcji obstugi dostarczonej przez producenta maszyny.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze byé przyczyng smierci lub powaznych obrazen ciata. .
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Dzwignie sterowania zaworami zewnetrznymi

W przedniej i tylnej czesci konsoli w podtokietniku miesz-
czg sie dzwignie sterowania poszczegolnymi zaworami
zewnetrznego uktadu hydraulicznego (maksymalnie sied-
mioma), ktére zapewniajg precyzyjne sterowanie nateze-
niem przeptywu oleju.

Potozenie neutralne — po zwolnieniu
dzwignia powraca do srodkowego,
neutralnego potozenia, z wyjatkiem gdy
jest w potozeniu swobodnym.

Wysuwanie (podnoszenie) — podnies¢
dzwignie, aby zapewni¢ proporcjonalny
przeptyw dla wysuwania sitownika.
Przeptyw jest proporcjonalny do ruchu
dzwigni i ustawienia przeptywu dla
wybranego zaworu zewnetrznego ukfadu
hydraulicznego. Po zwolnieniu dzwigni
przeptyw zostaje wstrzymany.

i

Gdy timer jest aktywny i dzwignia zostanie
przesunieta do potozenia wysuwania
(zapadka), a nastepnie zwolniona,
przeptyw bedzie kontynuowany, az uptynie
czas ustawiony timerem lub dzwignia
zostanie przesunieta poza potozenie
neutralne.

_ Cofanie (opuszczanie) — opusci¢

—> dzwignie, aby zapewni¢ proporcjonalny
przeptyw dla cofania sitownika.
Przeptyw jest proporcjonalny do ruchu
dzwigni i ustawienia przeptywu dla
wybranego zaworu zewnetrznego ukfadu
hydraulicznego. Po zwolnieniu dzwigni
przeptyw zostaje wstrzymany.

Gdy timer jest aktywny i dzwignia zostanie
przesunieta do potozenia wsuwania
(zapadka), a nastepnie zwolniona,
przeptyw bedzie kontynuowany, az uptynie
czas ustawiony timerem lub dzwignia
zostanie przesunieta poza potozenie
neutralne.

Potozenie ptywajgce — popchniecie

o dzwigni catkowicie w dét powoduje

— ~~—  wigczenie potozenia ptywajgcego. Zawor
pozostanie zablokowany w pofozeniu
ptywajgcym, dopdki dzwignia nie zostanie
przesunieta do potozenia neutralnego.
W potozeniu swobodnym sitownik
hydrauliczny moze sie swobodnie
wysuwac i cofaé, co pozwala na
precyzyjne prowadzenie na nierdwnym
terenie narzedzia takiego jak zgarniarka
czy znacznik.

N4
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Ekran zaworéw zewnetrznych na wyswietlaczu umozliwia
indywidualne sterowanie kazdym zaworem zewnetrznym
i stuzy:

do ustawiania docelowego przeptywu dla wysuwania i
cofania w procentach dostepnego przeptywu,

do ustawiania timeréw wysuwania i cofania od 0 — 60 s
lub do wartosci nieskonczonej,

do ustawienia oddzielnych trybéw uczenia sie dla time-
réw wysuwania i cofania

i elementéw sterowania WE./WYL. dla funkcji blokowa-
nia, timera i trybu silnika.

Nacisngc¢ przycisk zaworu zewnetrznego na
gtébwnym panelu nawigacyjnym, aby uzyskac
dostep do ekranu konfiguracji przednich i
tylnych zaworéw zewnetrznych.
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Dzwignie sterowania zaworami zewnetrznymi sg ozna-
czone kolorami i pod$wietlane, co utatwia ich identyfika-
cje. Etykieta na ztgczu zaworu zewnetrznego ma ten sam
kolor, co odpowiednia dzwignia sterowania.

NOTATKA: Nieprzypisana dzwignia nie jest podswie-
tlona.

Dostepny jest domysiny uktad dzwigni, ale operator moze
go zmieni¢ w dowolnym momencie.

3

Nacisng¢ przycisk dostepu do ustawien,
znajdujacy sie na gtébwnym panelu
nawigacyjnym, aby uzyskaé¢ dostep do ekranu
parowania dzwigni z zaworami zewnetrznymi.

Aby zapobiec przypadkowemu wigczeniu, dzwignie ste-
rowania zaworami zewnetrznymi mozna recznie zabloko-
wac.

Aby zablokowaé¢ dzwignie, nalezy przesungc¢ przetacznik
kciukiem i palcem wskazujgcym w dét. Na gérze dzwigni
pojawi sie dodatkowy pasek swietlny, sygnalizujacy jej za-
blokowanie.

Aby zwolni¢ dzwignie, nalezy przesung¢ przetacznik do
gory.

Przej$¢ do rozdziatu 6, aby uzyska¢ wiecej informac;ji na
temat sterowania zaworami zewnetrznymi.

o Domysine
Prébnik koloru | Nazwa koloru sparowanie
Czerwony
_ pomidorowy R1
Niebieski
I sygnalowy R2
Z6tty siarkowy R3
] Szmaragdowy R4
Zoblty georginiowy R5
Biaty sygnatowy F1
Rézowy
_ Telemagenta F2
] Btekitny Isobus

RAIL19TRO0301AA
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Dzwignia wielofunkcyjna
A OSTRZEZENIE

Ruchome elementy!

Przed wyjechaniem na droge nalezy zawsze wylaczy¢ zaczep i elementy sterujgce zaworami zewnetrz-
nego ukitadu hydraulicznego, uzywajac gtownego przelgcznika hydraulicznego.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze byé przyczyng smierci lub powaznych obrazen ciata.

W1587A

A OSTRZEZENIE

Niespodziewane ruszenie maszyny!

Nalezy zawsze stosowacé urzgdzenia blokujace maszyny, aby zapobiec jej przypadkowemu przemiesz-
czeniu (zamocowanej lub holowanej) lub przemieszczeniu jej czesci podczas jazdy lub czynnosci ser-
wisowych (rozktadanie, odchylanie lub inne). Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wszystkich instrukcji
zawartych w instrukcji obstugi dostarczonej przez producenta maszyny.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze byé przyczyng smierci lub powaznych obrazen ciata.

W1789A

Dzwignia wielofunkcyjna (MFH) moze byé uzywana do
zmiany biegu na wyzszy i nizszy niezaleznie od przetgcz-
nikdw na MFH lub joysticka. Ruch dzwigni jest chwilowy:
dzwignia automatycznie powraca do potozenia spoczyn-
kowego po zwolnieniu. Przesung¢ dzwignie do przodu
pokonujgc nacisk sprezyny, aby zmieni¢ bieg na nastepny
wyzszy, przesunagé dzwignie do tytu, aby zmienic bieg na
nastepny nizszy.

RAIL19TRO0803AA 1

Elementy sterujace dzwigni wielofunkcyjnej

Dzwignia wielofunkcyjna umozliwia obstuge gtéwnych elementéw sterujgcych jedng rekg. Funkcje te wyjasnione sg
w tym miejscu skrotowo, a ich szczegotowy opis zawarty jest w kolejnych czesciach instrukgii.

Przycisk Stop
Nacisng¢ przycisk Stop, aby:

1. wstrzymac ruch tylnego i/lub przedniego
zaczepu,

2. odtaczy¢ tylny i/lub przedni watu odbioru
mocy (WOM),

3. aby wylgczy¢ automatyke ISOBUS,

4. i/lub wstrzymac przeptyw oleju do zaworow
zewnetrznego uktadu hydraulicznego.

RAIL18TRO0383AA 2
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Przyciski zmiany kierunku jazdy i polozenia neutral-
nego
Nacisng¢ przycisk zmiany kierunku jazdy
do przodu, aby wydac¢ polecenie jazdy do
przodu. Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk
przeciwdziatania hamowaniu w wyniku
I"‘. "ztozenia sie" zespotu podczas jazdy do
.l. przodu. Hamowanie w wyniku "ztozenia sie"
zespotu ciggnik-przyczepa nakazuje przektadni
utrzymanie predkosci jazdy po wigczeniu
hamulcow przyczepy i tym samym kontroli nad
holowanym fadunkiem.

Nacisng¢ przycisk zmiany kierunku jazdy
do tytu, aby wydac polecenie jazdy do
tytu. Nacisngc€ i przytrzymac przycisk
przeciwdziatania hamowaniu w wyniku

'l' "ztozenia sie" zespotu podczas jazdy do

¥  tylu. Hamowanie w wyniku "ztozenia si¢"
zespotu ciggnik-przyczepa nakazuje przektadni
utrzymanie predkos$ci jazdy po witgczeniu
hamulcow przyczepy i tym samym kontroli nad
holowanym tadunkiem.

Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk potozenia
N neutralnego przez co najmniej 1 sekunde, aby
przetgczyé przektadnie w potozenie neutralne.

NOTATKA: Przed kazdym ruszeniem, nalezy bezwzgled-
nie wybrac kierunek jazdy za pomocg dzwigni sterowania
przektadnig. Kazdg kolejng zmiane kierunku jazdy mozna
uzyskac, uzywajgc przyciskdbw na dzwigni wielofunkcyj-
nej.

Zataczanie ukladu automatycznego prowadzenia

Nacisng¢ przycisk uktadu automatycznego
sterowania, aby wigczyé automatyczne
sterowanie (o ile spetnione zostaty wszystkie
4uto  Konieczne do tego warunki). Dotyczy to
réwniez automatycznego kierowania przez
ISOBUS.
Obroéci¢ kierownice, aby wytgczyé
automatyczne sterowanie. Ponowne
nacidnigcie przycisku nie spowoduje
wytgczenia automatycznego sterowania.

NOTATKA: Po przeczytaniu komunikatu bezpieczenstwa
na wyswietlaczu i jego zaakceptowaniu operator moze
wigczy¢ uktad automatycznego sterowania za pomocag
tego przycisku. Uktad mozna w kazdej chwili wytgczyc,
obracajgc koto kierownicy.

RAIL18TRO0383AA 3
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Pokretto sterujgce obstugiwane kciukiem

-1

Obracac pokrettem sterujgcym obstugiwanym
kciukiem, aby zwiekszy¢ lub zmniejszyé
maksymalne ustawienia biezgcego zakresu
predkosci w trybie GSM.

Wybierak zakresu biegéw

©

Tryb Auto/ Tryb zarzagdzania predkoscia jazdy (GSM).

“

Nacisng¢ przetgcznik zmiany biegéw w gore,
aby przetgczyé przektadnie na nastepny
wyzszy bieg. Nacisngc¢ i przytrzymac, aby
zmieniac bieg na o jeden wyzszy co sekunde
lub tak szybko, jak pozwalajg na to warunki.

Nacisngc¢ przetgcznik zmiany biegdw w dot,
aby przetagczy¢ przektadnie na nastepny
nizszy bieg. Nacisngc¢ i przytrzymac, aby
zmienia¢ bieg na o jeden nizszy co sekunde
lub tak szybko, jak pozwalajg na to warunki.

Nacisng¢ przycisk, aby przetgczy¢ na tryb
automatyczny lub nacisng¢ przycisk wraz z
przyciskiem drugiej funkcji, aby wigczy¢ tryb
GSM.

Przycisk konfigurowalny

D

Operator moze przypisac funkcje do przycisku
na ekranie konfiguracji przyciskow na
wyswietlaczu.

Jesli funkcja jest przypisana, nacisniecie
przycisku nakazuje wykonanie tej funkgciji.

Jesli funkcja nie jest przypisana, naci$niecie
przycisku wyswietla ekran konfigurac;ji
przyciskow.

Przypisanie funkcji do przycisku mozna
zmieni¢ zaleznie od wymagan.

RAIL18TRO0383AA 5
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Przyciski szybkiego podnoszenia/opuszczania za-
czepu

W celu ustawienia tylnego zaczepu w goérnym
I poiozgniu roboczym, pacisnac’: przycisk’
>v\4 szybkiego podnoszenia. Przytrzymywacé
= drugi przycisk funkcyjny, naciskajgc przycisk
sterowania zaczepem przednim.

W celu ustawienia tylnego zaczepu na
gtebokosé robocza, nacisng¢ przycisk
szybkiego opuszczania zaczepu.
Przytrzymywac drugi przycisk funkcyjny,
naciskajgc przycisk sterowania zaczepem
przednim.

0

Przyciski zaworow zewnetrznego uktadu hydraulicz-
nego

Lewy przycisk wysuwania wigcza timer
wysuwania, jesli jest wtgczony lub wydtuza
przeptyw, dopoki przycisk jest wcisniety.
Przycisk pierwszego zaworu zewnetrznego
uktadu hydraulicznego jest ustawiony
domysinie i moze zosta¢ wybrany przez
uzytkownika.

D

Lewy przycisk wsuwania wigcza timer
wsuwania, jesli jest wtgczony lub cofa
przeptyw, dopdki przycisk jest przytrzymany.
Nacisng¢ przycisk drugiej funkcji, aby wydaé
polecenie potozenia swobodnego. Przycisk
pierwszego zaworu zewnetrznego uktadu
hydraulicznego jest ustawiony domysinie i
moze zosta¢ wybrany przez uzytkownika

i

0

Prawy przycisk wysuwania wigcza timer
wysuwania, jesli jest wtgczony lub wydtuza
przeptyw, dopdki przycisk jest wcisniety.

Drugi przycisk zaworu zewnetrznego

uktadu hydraulicznego (lub piaty, jesli jest
zamontowany) jest ustawiony domysinie, moze
zosta¢ wybrany przez uzytkownika.

([0

Prawy przycisk wsuwania wigcza timer
wsuwania, jesli jest wtgczony lub cofa
przeptyw, dopdki przycisk jest przytrzymany.
Nacisng¢ przycisk drugiej funkcji, aby

wydac¢ polecenie potozenia swobodnego.
Drugi przycisk zaworu zewnetrznego

uktadu hydraulicznego (lub piaty, jesli jest
zamontowany) jest ustawiony domyslnie, moze
zosta¢ wybrany przez uzytkownika

El

0
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

sekwencje zawracania na uwrociu (HTS)

Nacisng¢ przycisk kroku HTS, aby przejs¢ do
nastepnego kroku w biezgcej sekwencji jazdy
na uwrociu.

NOTATKA: Sekwencje mozna rozpoczg¢ na
ekranie wyswietlacza HTS, albo mozna przypi-
sac funkcje odtwarzania do przycisku zdefinio-
wanego przez uzytkownika.

Gdy nie jest aktywna zadna sekwencja HTS,
przycisk przetacza pomiedzy ESM 1 i ESM 2,
patrz strona Elementy sterujgce predkoscia
obrotowg silnika (55.525).

@

Przycisk drugiej funkcji

Przycisk drugiej funkcji znajduje sie z boku dzwigni wielo-
funkcyjnej, skierowany w strone szyby przednie;.

Drugi przycisk funkcyjny stuzy do zwigkszenia funkcjonal-
nosci innego przycisku. Na przyktad nacisniecie drugiego
przycisku funkcyjnego wraz z przyciskiem szybkiego pod-
noszenia lub opuszczania zaczepu pozwoli na sterowa-
niem nie tylnym, a przednim zaczepem.

Przycisk drugiej funkcji stuzy réwniez do uruchamia-
nia procedur kalibracji, patrz strony Widok ogélny i
nastepne, lub do aktywacji automatyki ISObus, patrz
strony Aktywacja automatyki ISOBUS oraz systemu
sterowania niektérymi funkcjami ciaggnika przez pod-
faczone narzedzie (TIM) (55.905).

RAIL18TRO0383AA
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Joystick (zaleznie od wyposazenia)

A OSTRZEZENIE

Ruchome elementy!

Przed wyjechaniem na droge nalezy zawsze wylaczy¢ zaczep i elementy sterujgce zaworami zewnetrz-
nego ukitadu hydraulicznego, uzywajac gtownego przelgcznika hydraulicznego.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze byé przyczyng smierci lub powaznych obrazen ciata.

W1587A

A OSTRZEZENIE

Niespodziewane ruszenie maszyny!

Nalezy zawsze stosowacé urzgdzenia blokujace maszyny, aby zapobiec jej przypadkowemu przemiesz-
czeniu (zamocowanej lub holowanej) lub przemieszczeniu jej czesci podczas jazdy lub czynnosci ser-
wisowych (rozktadanie, odchylanie lub inne). Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wszystkich instrukcji
zawartych w instrukcji obstugi dostarczonej przez producenta maszyny.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze byé przyczyng smierci lub powaznych obrazen ciata.

W1789A

Liczba i uktad elementéw sterowania na joysticku zalezy
od tego:

- jak wiele jest dostepnych przednich i tylnych zaworéw
zewnetrznych

- ijak joystick jest skonfigurowany

« oraz od tego, czy ciagnik jest wyposazony w przedni
zaczep, czy w tadowarke czotowg

Opcja przedniego zaczepu wymaga przedniego lub tyl-
nego zaworu uktadu zewnetrznego. Zazwyczaj EHR F1
jest przypisany do obstugi przedniego zaczepu. Dwa do-
datkowe przednie zawory zewnetrzne sg opcjonalnie do-
stepne dla innych funkcji wyposazenia montowanego z
przodu.

Opcjonalna tadowarka czotowa wymaga joysticka i mini-
mum pieciu zaworéw zewnetrznych w ciggniku.

Funkcje s3g przypisywane do roznych zaworéw zewnetrz-
nych na ekranie konfiguracji podtokietnika na wyswietla-
czu.

.&3 Nacisng¢ przycisk konfiguracji, aby od razu
) przejsé do ekranu konfiguraciji joysticka.

Joystick steruje maksymalnie szeScioma
oddzielnymi zaworami zewnetrznymi:

X €<0-> « sterowanie zaworem zewnetrznym w
osi y,

y » sterowanie zaworem zewnetrznym w
osi X,

RAIL19TR00621AA
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

- sterowanie zaworem zewnetrznym w o0si y z wcisnietym
przyciskiem drugiej funkcji (1),

- sterowanie zaworem zewnetrznym w osi X z wcisnietym
przyciskiem drugiej funkcji (1),

NOTATKA: Nacisngc przycisk drugiej funkcji, a nastepnie
przesungc joystick poza potozenie neutralne, aby wigczy¢
drugg funkcje. Zwolnic przycisk, a druga funkcja pozosta-
nie aktywna do momentu powrotu joysticka do poftoZzenia

neutralnego.

NOTATKA: Os$ x lub y z drugim przyciskiem funkcyjnym
moze by¢ skonfigurowana tak, aby ,potrzgsata” wiadrem
i wspomagata opréznianie. Impulsy przeptywu w zakre-
sie 50% wydtuzajg sie i cofajg, aby w przyblizeniu szybko
poruszac joystickiem w przéd i w tyt.

« zdalne sterowanie za pomocg przedniego przetgcznika
kotyskowego (2),

- oraz zdalne sterowanie za pomocg przedniego przyci-
sku kotyskowego (2) i z wcisnietym drugim przyciskiem
funkcyjnym.

Po zwolnieniu joystick powraca do srodkowego, neutral-
nego potozenia, z wyjgtkiem przypadku gdy jest w poto-
zeniu ptywajgcym.

o
D

Wysuwanie (podnoszenie) — przesungé¢
joystick, aby zapewnic¢ proporcjonalny
przeptyw dla wysuwania sitownika.
Przeptyw jest proporcjonalny do ruchu
joysticka i ustawienia przeptywu dla
wybranego zaworu zewnetrznego. Po
zwolnieniu joysticka przeptyw zostaje
wstrzymany.

Gdy timer jest aktywny i joystick zostanie
przesuniety do potozenia wysuwania, a
nastepnie zwolniony, przeptyw bedzie
kontynuowany, az uptynie czas ustawiony
timerem lub joystick zostanie przesuniety
poza potozenie neutralne.

RAIL19TRO0621AA 2
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Cofanie (opuszczanie) — przesungé
joystick, aby zapewni¢ proporcjonalny
przeptyw dla cofania sitownika. Przeptyw
jest proporcjonalny do ruchu joysticka

i ustawienia przeptywu dla wybranego
zaworu zewnetrznego. Po zwolnieniu
joysticka przeptyw zostaje wstrzymany.

Gdy timer jest aktywny i joystick zostanie
przesuniety do potozenia cofania, a
nastepnie zwolniony, przeptyw bedzie
kontynuowany, az uptynie czas ustawiony
timerem lub joystick zostanie przesuniety
poza potozenie neutralne.

Potozenie ptywajgce — przesunaé joystick
do potozenia pltywajacego (zapadka).
Zawor pozostanie zablokowany

w potozeniu ptywajgcym, dopdki joystick
nie zostanie przesuniety do potozenia
neutralnego. Potozenie ptywajgce
umozliwia sitownikom hydraulicznym
swobodne wysuwanie si¢ i cofanie oraz
precyzyjne prowadzenie narzedzia po
terenie.

NOTATKA: Gdy funkcja tylnego podno-
$nika jest przypisana do joysticka, pozycja
zablokowania potozenia ptywajgcego uru-
chamia funkcje szybkiego kopania Fast
Dig. Wiecej informacji na temat elemen-
téw sterujgcych tylnego zaczepu, patrz
Elementy sterujace zaczepu tylnego
(37.110).
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Joysticki majag niektére przyciski wspdlne z dzwignig wie-
lofunkcyjng. Przyciski z tg samg lub podobng ikong dzia-
tajg doktadnie tak samo na obu tych elementach sterowa-

nia.

Przyciski zmiany kierunku jazdy

>

Nacisng¢ przycisk zmiany kierunku jazdy

do przodu, aby wydac¢ polecenie jazdy do
przodu. Nacisngc i przytrzymac przycisk
przeciwdziatania hamowaniu w wyniku
"ztozenia sie" zespotu podczas jazdy do
przodu. Hamowanie w wyniku "ztozenia sie"
zespotu ciggnik-przyczepa nakazuje przektadni
utrzymanie predkos$ci jazdy po witgczeniu
hamulcow przyczepy i tym samym kontroli nad
holowanym tadunkiem.

Nacisng¢ przycisk zmiany kierunku jazdy

do tylu, aby wydac¢ polecenie jazdy do

tytu. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk
przeciwdziatania hamowaniu w wyniku
"ztozenia sie" zespotu podczas jazdy do

tytu. Hamowanie w wyniku "ztozenia sie"
zespotu ciggnik-przyczepa nakazuje przektadni
utrzymanie predkosci jazdy po wigczeniu
hamulcow przyczepy i tym samym kontroli nad
holowanym tadunkiem.

Przyciski konfigurowalne

)

@)

>

>

Operator moze przypisac funkcje do przycisku
na ekranie konfiguracji przyciskdw na
wyswietlaczu.

Jesli funkcja jest przypisana, nacisniecie
przycisku nakazuje wykonanie tej funkciji.
Jesli funkcja nie jest przypisana, nacisnigcie
przycisku wyswietla ekran konfiguraciji
przyciskow.

Przypisanie funkcji do przycisku mozna
zmieni¢ zaleznie od wymagan.

Selektor zakresu predkosci

-

Nacisng¢ przycisk plus, aby wybra¢ nastepny
wyzszy bieg na przekfadni.

Nacisngc¢ przycisk minus, aby wybra¢ nastepny
nizszy bieg na przekfadni.

RAIL19TRO0621AA 5
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Centralne elementy sterujgce w podtokietniku

Elementy sterowania TerraLock™

W celu wigczenia automatycznej pracy
TerraLock™ nacisngc¢ i zwolni¢ przycisk

Auto TerraLock™.,

Dioda LED na przycisku potwierdza
wigczenie trybu. Ikona TerraLock™ na
tablicy przyrzadow wskazuje jego aktualny
stan.

&

AUTO

Nacisngc i przytrzymac przycisk Auto w celu
przejscia do ekranu ustawien tego trybu na
wyswietlaczu.

PdzZniej automatyczne zatgczanie TerraLock™ jest

zalezne od:
« uzycia hamulcow,
« predkosci jazdy
« oraz strefy zalgczenia uktadu kierowniczego wybra-
nego na ekranie wyswietlacza.
Nacisng¢ przycisk reczny, aby recznie
zatgczy¢ lub odigczy¢ TerraLock™.

Dioda LED na przycisku potwierdza
wigczenie trybu. lkona TerraLock™ na
tablicy przyrzadéw wskazuje jego aktualny
stan.

¢

Gdy tryb TerraLock™ jest wigczony, nacisniecie przyci-
sku innego trybu nie wytgcza trybu TerraLock™. Wig-
czony jest inny tryb.

RAIL18TR00373AA 1
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Naped na cztery przednie kota (4WD) / Sterowniki mechanicznego napedu przedniego
(MFD)

AUTO

Po6zniej automatyczne zatgczanie napedu MFD jest

W celu wtgczenia automatycznej pracy
napedu MFD TerraLock™ nacisngc¢ i
zwolni¢ przycisk Auto MFD.

Dioda LED na przycisku potwierdza
wigczenie trybu. lkona napedu MFD na
tablicy przyrzadoéw wskazuje jego aktualny
stan.

Nacisngc i przytrzymadé przycisk Auto w celu
przejscia do ekranu ustawien tego trybu na
wyswietlaczu.

zalezne od: RAIL18TRO0373AA 2

« predkosci jazdy

. oraz strefy zalgczenia uktadu kierowniczego wybra-
nego na ekranie wyswietlacza.

<50

Nacisng¢ przycisk reczny, aby recznie
zatgczy¢ lub odtgczy¢ naped MFD.

Dioda LED na przycisku potwierdza
wigczenie trybu. Ikona napedu MFD na
tablicy przyrzadow wskazuje jego aktualny
stan.

Gdy tryb MFD jest wigczony, nacisniecie przycisku innego
trybu nie wytgcza trybu MFD. Wigczony jest inny tryb.

Elementy sterujgce sekwencji zawracania na uwrociu (HTS)

a

¥

2

),

Nacisngc¢ i zwolni¢, aby zaczg¢ zapisywaé
sekwencje zawracania na uwrociu.

Nacisngc¢ raz, aby wigczy¢ lub wylgczy¢
automatyczne odtwarzanie sekwenciji
zawracania na uwrociu. Nacisng¢ dwa razy,
aby wigczyc¢ lub wytgczy¢ reczne odtwarzanie
sekwencji zawracania na uwrociu.

RAIL18TR00373AA 3
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Przyciski szybkiego dostepu

{3 C

Nacisngc¢ i zwolni¢, aby przejs¢ do ekranu
ustawien silnika na wyswietlaczu.

Nacisng¢ i zwolnié, aby przejs¢ do ekranu
ustawien przektadni na wySwietlaczu.

Nacisng¢ i zwolni¢, aby przejs¢ do ekranu
ustawien przedniego i tylnego zaczepu na
wyswietlaczu.

Nacisngc¢ i zwolni¢, aby przej$¢ do ekranu

@D ustawieh zawordw zewnetrznych na

Przyciski lamp roboczych i Swiatet obrotowych

A2

D

oot
amf \==
R4S

wyswietlaczu.

Nacisngc¢ i zwolni¢ przycisk pamieci nr 2,
aby wigczy¢ lub wytgczy¢ lampy robocze
przypisane do tego przycisku na ekranie
odwietlenia ciggnika na wyswietlaczu.

Nacisnagc i przytrzymac przycisk, aby przejsé
do ekranu oswietlenia ciggnika.

Nacisngc¢ i zwolni¢ przycisk pamieci nr 1,
aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ lampy robocze
przypisane do tego przycisku na ekranie
oswietlenia ciggnika na wyswietlaczu.

Nacisnac i przytrzymac przycisk, aby przejsé
do ekranu oswietlenia ciggnika.

Nacisng¢ i zwolni¢ przycisk swiatet
obrotowych, aby wigczy¢ lub wytgczyé
Swiatta obrotowe.

Nacisng¢ i przytrzymac przycisk, aby
przej$¢ do ekranu oswietlenia ciggnika na
wyswietlaczu.

RAIL18TR00373AA 4
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Przyciski konfigurowalne
A OSTRZEZENIE

Ruchome elementy!

Przed wyjechaniem na droge nalezy zawsze
wylaczyé zaczep i elementy sterujgce zawo-
rami zewnetrznego ukiladu hydraulicznego,
uzywajac gtéwnego przetacznika hydraulicz-
nego.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢
przyczyng s$mierci lub powaznych obrazen
ciala.

W1587A

A OSTRZEZENIE

Niespodziewane ruszenie maszyny!

Nalezy zawsze stosowaé urzadzenia blokujace
maszyny, aby zapobiec jej przypadkowemu
przemieszczeniu (zamocowanej lub holowa-
nej) lub przemieszczeniu jej czesci podczas
jazdy lub czynnosci serwisowych (rozklada-
nie, odchylanie lub inne). Nalezy przeczytac i
przestrzega¢ wszystkich instrukcji zawartych
w instrukcji obstugi dostarczonej przez pro-
ducenta maszyny.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢
przyczyng s$mierci lub powaznych obrazen
ciala.

RAIL18TRO0373AA 6

W1789A

= Operator moze przypisa¢ funkcje do
1 { przycisku na ekranie konfiguracji przyciskow
na wyswietlaczu.

-

Jesli funkcja jest przypisana, nacisniecie
przycisku nakazuje wykonanie tej funkc;ji.
Jesli funkcja nie jest przypisana, nacisniecie
przycisku wyswietla ekran konfiguraciji
przyciskow.

N

Przypisanie funkcji do przycisku mozna
zmieni¢ zaleznie od wymagan.

107301987 - [Publication Number] [Publication Date]
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Panel podsufitki

SVIL21TRO0353EA 1

Konsola podsufitki zawiera:

- DAB radioodtwarzacz (1) i ztagcze wejsciowe USB (2),

- maty schowek (3),

- elementy sterowania lusterkami ustawianymi elektrycznie (4),

- oraz trzy panele sterowania dla standardowych lub opcjonalnych przetgcznikéw (5),

DAB Radio

Niektore opcje kabiny oferujg teraz radio w rozszerzonej
wers;ji z nastepujgcymi funkcjami:

- wejscie pomocnicze (do odtwarzaczy MP3, iphondw,
telefonéw z systemem Android itp.),

- wejscie USB.

« mozliwo$¢ potaczenia przez Bluetooth,

(¢]

SVIL21TRO0354AA 2

Instrukcje dotyczace korzystania z dowolnej funkgji radia
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi radia, dotgczonej do
innych drukowanych instrukcji ciggnika.

Mikrofon (1) do radia Bluetooth, jesli jest na wyposazeniu,
znajduje sie w podsufitce kabiny nieco z przodu stanowi- ceETEE
ska operatora.

Radioodtwarzacz dziata po ustawieniu wylgcznika za-

ptonu w potozeniu OFF (wyt.) lub w potozeniu zasilania
akcesoriow. -_

RAIL19TRO1115AA 3
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Lusterka elektryczne (jesli s3 zamontowane)

Sterowniki przechytu

=% Uzyc trzypozycyjnego sterownika L-R (1)

1 do regulacji, aby wybra¢ gorne lusterko po
- . H . .
I ! lewej lub prawej stronie. Pozycja srodkowa

=i jest polozeniem wylgczenia.
Uzy¢ czteropozycyjnego sterownika (2),
aby wyregulowac pionowe i/lub poziome
pochylenie wybranego gornego lusterka.

Sterowniki wysuwania / chowania lusterka

= Uzy¢ trzypozycyjnego sterownika L-R (1)
do regulacji, aby wybra¢ goérne lusterko po
lewej lub prawej stronie. Pozycja srodkowa

—&  jest potozeniem wylgczenia.

Uzy¢ dolnego sterownika (2), aby schowaé
lub wysung¢ zespot lusterka.

-

Przetacznik wytaczenia wybudzenia

Przetgcznik wytgczenia wybudzenia wtgcza/wytgcza
funkcje automatycznego odtgcznika akumulatoréow. Aby
uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz str. Funkcjonal-
nos¢ odtacznika akumulatora (55.302).

Wocisng¢ gorng czes¢ przetacznika
wytgczenia wybudzenia, aby zapobiec
_ . automatycznemu ponownemu podtgczeniu

‘ akumulatorow.
Wcisng¢ dolng czes¢ przetgcznika

wylgczenia wybudzenia,aby umozliwic¢
automatyczne ponowne podtgczenie
akumulatoréw

Przetacznik odmrazania lusterka / tylnej szyby (zaleznie od wyposazenia)

3

Nacisng¢ gorng czesc przetgcznika,
aby zmieni¢ ustawienie odszraniaczy
lusterek regulowanych elektrycznie

i tylnej szyby na pozycje wtgczenia lub
wytgczenia. O wigczonym przetgczniku
informuje Swiecaca sie zielona kontrolka
przetgcznika.

£
=

Ustawienia na ekranie wyswietlacza HVAC
oferujg dalsze sterowania tymi funkcjami.

SVIL21TR0O0354AA

SVIL21TR00354AA

5

@

SVIL21TR0O0355AA

6
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Przetacznik trybu polowego/drogowego zaawansowanego uktadu kierowniczego (zaleznie
od wyposazenia)

A OSTRZEZENIE

Ryzyko utraty kontroli nad maszyna!
Podczas prowadzenia pojazdu na drogach pu-
blicznych nalezy zawsze upewni¢ sie, ze prze-
tacznik trybu polowego/drogowego ustawiony
jest na tryb drogowy. Podczas prowadzenia
pojazdu na drogach publicznych nie nalezy za-
taczaé uktadu automatycznego prowadzenia.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢
przyczyng $mierci lub powaznych obrazen
ciala.

W1588A

Nacisng¢ gorng czes¢ przetgcznika w celu SVIL21TRO0475AA 7
uzyskania trybu polowego:

« aby wigczyé wszystkie funkcje
automatycznego prowadzenia,

- aby wtgczy¢ wszystkie zaawansowane
uktady kierownicze.

Nacisna¢ dolng czes¢ przetgcznika w celu
uzyskania trybu drogowego:

« aby wylgczy¢ wszystkie funkcje
automatycznego prowadzenia,

« aby wytgczy¢ wszystkie zaawansowane
uktady kierowania podczas jazdy po
drogach publicznych.

NOTATKA: Zawsze nalezy przetgczac sie na tryb dro-
gowy i wytgczac automatyczne prowadzenie przed jazdg
po drodze publicznej. Zapobiega to przypadkowemu wig-
czeniu funkcji automatycznego prowadzenia.

111262944 - [Publication Number] [Publication Date]
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Gléwny przetacznik ukiadu hydraulicznego.
A OSTRZEZENIE

Ruchome elementy!

A OSTRZEZENIE

Przed wyjechaniem na droge nalezy zawsze
wylaczyé zaczep i elementy sterujgce zawo-
rami zewnetrznego ukiladu hydraulicznego,
uzywajac gtéwnego przetacznika hydraulicz-
nego.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢
przyczyng s$mierci lub powaznych obrazen
ciala.

Niebezpieczenstwo nieprawidtiowej eksplo-
atacji!

W celu wytaczenia przedniego zaczepu nalezy
zawsze uzywa¢é gtéwnego wytacznika hydrau-
licznego. Ustawienie predkosci opuszczania
do wartosci 0% nie jest mechanizmem zabez-
pieczajacym.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze byé

W1587A przyczyng smierci lub powaznych obrazen

ciata.
W1792A

A OSTRZEZENIE A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo nieprawidiowej eksploata-
cji!

W celu wylaczenia tylnego zaczepu nalezy
zawsze uzywacé gtéwnego wylacznika hydrau-
licznego. Ustawienie predkosci opuszczania
do wartosci 0% nie jest mechanizmem zabez-
pieczajacym.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢
przyczyng smierci lub powaznych obrazen
ciata.

W1603A

Niespodziewane ruszenie maszyny!

Nalezy zawsze stosowaé urzadzenia bloku-
jace maszyny, aby zapobiec jej przypadko-
wemu przemieszczeniu (zamocowanej lub
holowanej) lub przemieszczeniu jej czesci
podczas jazdy lub czynnosci serwisowych
(rozktadanie, odchylanie lub inne). Nalezy
przeczytaé i przestrzegaé wszystkich instruk-
cji zawartych w instrukcji obstugi dostarczo-
nej przez producenta maszyny.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢é
przyczyng smierci lub powaznych obrazen
ciata.

W1789A
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Za pomoca przetgcznika trybu drogowego mozna zablo-
kowa¢ ruch narzedzi zamocowanych do zaczepu albo
zasilanych przez zawory hydrauliczne w trakcie pracy lub
jazdy po drogach. Po zablokowaniu przetgcznik blokuje
zaczep i zawory zewnetrznego ukfadu hydraulicznego
i uniemozliwia operatorowi przypadkowe opuszczenie
narzedzia.

NOTATKA: Sterowanie zaczepem w czasie jazdy, o ile
zostafo wigczone, pozostaje uruchomione, jesli wigczona
Jest blokada drogowa.

a—p Nacisng¢ gorng czesc¢ przetgcznika, aby

odblokowac zaczep i zawory zewnetrznego
uktadu hydraulicznego.

Ustawienie przetgcznika w potozeniu
Srodkowym odblokowuje elementy
sterujgce zaworéw zewnetrznego ukfadu
hydraulicznego, ale nie zaczepu.

Nacisng¢ dolng czesc¢ przetgcznika,

@ aby zablokowac¢ elementy sterujgce
zaczepu i zaworow zewnetrznego ukftadu
hydraulicznego.

Zielona lampka na przetgczniku swieci sie, gdy zaczep lub
zaczep / zawory zewnetrznego uktadu hydraulicznego sg
odblokowane.

Kontrolki na przyciskach tylnego zaczepu odzwierciedlajg
stan zaczepu: czerwona, gdy jest zablokowany i zielona,
gdy jest odblokowany.

Przetacznik ISOBUS (jezeli jest w wyposazeniu)

Nacisng¢ gorng czesc przetgcznika, aby
wigczy¢ sterowanie funkcjami ciggnika
AUTO  z narzedzia ISOBUS.

Nacisng¢ dolng czes¢ przetgcznika, aby

I SB wytgczy¢ czynnosci wykonywane przez
narzedzia, jesli narzedzie obstuguje funkcje
ISB.

L]

EAX ==

SVIL21TR00475AA

8

SVIL21TR00475AA
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Przelacznik testowy hamulca przyczepy (zaleznie od wyposazenia)

Uzy¢ przetgcznika zwolnienia hamulca
przyczepy, aby okresli¢, czy hamulec
(@) postojowy ciggnika oraz hamulce
_ﬁ przyczepy sg w stanie unieruchomic

ciggnik/przyczepe, zaleznie od
wyposazenia.

Aby przeprowadzi¢ test, nalezy wykona¢ nastepujgce
czynnosci:

1. Zatrzymaé kombinacje na pochytym terenie, skiero-
wang w gore lub w dét.

2. Pozostawi¢ wigczony silnik (,ON”).
3. Zatgczy¢ hamulec postojowy ciggnika.

4. Sprawdzi¢ stabilnos¢ wyhamowanej kombinaciji.
Wolno kontynuowaé test wytgcznie pod warunkiem,
ze stan kombinaciji jest bezpieczny.

5. Pozosta¢ w fotelu operatora.

6. Nie wciska¢ pedatow hamulca podczas testu. Na-
cisng¢ i przytrzymac przetgcznik zwalniania hamulca
przyczepy , aby chwilowo odtgczyé¢ dziatanie hamulca
przyczepy na ciagnik.

Test zatrzyma sie po 10 s, nawet jesli przetgcznik bedzie
wcisniety. Hamulec przyczepy ponownie sie uruchamia
i znikajg symbole ostrzegawcze.

Jesli kombinacja nie poruszy sie i pozostanie w stanie
bezpiecznym, sam ukfad hamulca postojowego ciggnika
wystarczy do utrzymania kombinacji w stanie bezruchu.
Jesli po wecisnieciu przycisku kombinacja zacznie sie
porusza¢, nalezy natychmiast przetgczy¢é przetgcznik
z powrotem do pofozenia spoczynkowego. W takim
przypadku dziatanie hamulca postojowego ciggnika nie
wystarczy do utrzymania kombinacji w bezruchu i parko-
wanie kombinaciji ciggnika i przyczepy w tym miejscu jest
niedozwolone.

SVIL21TR00475AA

10

UWAGA: Ciggnik musi pozosta¢ potgczony z przyczepg, aby zachowac stabilno$¢: hamulec postojowy ciggnika
moze utrzymywac cze$¢ masy przyczepy. Odigczona przyczepa moze sie przewrdcic i uszkodzic, a takze spowodo-

wac straty materialne.

UWAGA: W przypadku dtugiego przestoju na wzniesieniu nalezy podtozyc¢ kliny pod kota przyczepy.

111262944 - [Publication Number] [Publication Date]
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Przetgcznik swiatet awaryjnych

A

W celu wigczenia lub wytgczenia
pomaranczowych migajgcych swiatet
ostrzegawczych nacisng¢ goérng czesc
przetgcznika.

NOTATKA: Swiatla awaryjne obejmujag
przednie $wiatta pozycyjne, tylne lampy
na bfotnikach, a takze opcjonalne Swiatta
obrysowe na poreczach, zaleznie od wypo-
sazenia

Swiatta awaryjne $wiecg sie nawet

jezeli przetgcznik kluczykowy i gtéwny
element sterujgcy Swiattami znajdujg sie w
potozeniu wytgczenia (OFF). O wigczonym
przetgczniku informuje $wiecaca sie
zielona kontrolka przetgcznika.

Parowanie kamery bezprzewodowej (jesli
jest na wyposazeniu)

%

Nacisng¢ goérng czesc¢ przetgcznika, aby
przetgczy¢ odbiornik w tryb potgczenia i
sparowac¢ kamere bezprzewodowg. Aby
uzyska¢ dodatkowe informacije, patrz
str. Bezprzewodowe parowanie kamer
(55.530).

SVIL21TR00475AA

1"

SVIL21TR00475AA
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Elementy sterujace zaczepu tylnego

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo nieprawidtowej eksploatacji!

W celu wylaczenia tylnego zaczepu nalezy zawsze uzywaé¢ gtdéwnego wylacznika hydraulicznego.
Ustawienie predkosci opuszczania do wartosci 0% nie jest mechanizmem zabezpieczajgcym.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢ przyczyng smierci lub powaznych obrazen ciata.

W1603A

Uktad zaczepu sterowanego elektronicznie ma dwa tryby pracy: Sterowanie potozeniem i kontrola sity uciggu.

W sterowaniu potozeniem kétko myszy przesuwa proporcjonalnie pozycje zawieszenia

W trybie sterowania uciggiem uktad zmienia dynamicznie wysokos$¢ zaczepu w celu utrzymania ciggtej wartosci uciggu
narzedzia przy zmiennych warunkach podtoza i warunkach terenowych.

NOTATKA: Tryb sterowania jazdg i tryb uslizqu kotfa to dwa dodatkowe tryby, ktére mogg byc¢ aktywne wraz z trybami

sterowania potozeniem i sterowania uciggiem.

Sterowanie zaczepem przednim/tylnym

Za pomocg elementu sterowania

———  przednim/tylnym zaczepem mozna wybrac,
ono ktory zaczep bedzie wtgczony. Zielona
& dioda LED obok ikony wskazuje status
oo wigczenia. Tylny zaczep jest domysinie
wtgczany po przekreceniu kluczyka

wytgcznika zaptonu w potozenie wtgczenia.

Nacisngc¢ ikone przedniego zaczepu, aby przenie$¢ stero-
wanie pokrettem i powigzanymi funkcjami do przedniego
zaczepu, lub ikone tylnego zaczepu, aby przypisac stero-
wanie do tylnego zaczepu. Przetgczenie elementu steru-
jacego spowoduje przetgczenie miedzy przednim i tylnym
podnosnikiem. Po wytgczeniu zaptonu element sterujgcy
zostanie domyslnie ustawiony na tylny zaczep..

Regulacja potozenia zaczepu / obcigzenia uciggu

NOTATKA: Kétko myszy reguluje pofozenie
zawieszenia. Jesli wlgczono tryb uciggu, re-
guluje on obcigzenie uciggu.

Obréci¢ kétko do przodu, aby opusci¢
zaczep lub zwiekszy¢ obcigzenie uciggu.

Ny

Obrdcié¢ kotko do tytu, aby podniesé zaczep
‘\ lub zmniejszyé obcigzenie uciggu.

S

Przekrecenie pokretta do przodu lub do tytu o 1 lub 2 klik-
nigecia przy jednoczesnym nacisnieciu pokretta zapewnia
kontrole potozenia zawieszenia, nawet jesli wybrano tryb
uciggu. Obrét kétka o 1 klikniecie umozliwia przesuwanie
zawieszenia. Nacisniecie i obrécenie kota o 2 klikniecia
zapewnia szybszy ruch podnosnika.

Tablica przyrzgdéw pokazuje potozenie kazdego zaczepu
jako procent przemieszczenia, zgodnie z wyposazeniem.

RAIL18TR00411BA 1

RAIL18TR00411BA 2
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Przetaczniki szybkiego podnoszenia/ekspre-
sowego opuszczania zaczepu

Ny

Nacisngc¢ i zwolni¢ goérny przetacznik,

aby podnies$¢ zaczep do gérnej granicy
(poza wysokoscig roboczg) przy aktualnym
ustawieniu predkosci podnoszenia.
Nacisngc¢ i zwolni¢ przetagcznik, aby opusci¢
zaczep i przywréci¢ narzedzie do pracy. W
zalezno$ci od operacji moze to by¢ dolna
granica, wartos¢ zapisana w pamieci lub
obcigzenie uciggu.

Nacisng¢ i przytrzymaé przetgcznik szybkiego
opuszczania zaczepu, aby przejs¢ do trybu szybkiego

zagtebiania:

« Szybkie zagtebianie jest nadrzedne w stosunku do dol-
nego ograniczenia, zaczep opuszcza sie do momentu
zwolnienia przetgcznika.

« Po zwolnieniu zaczep powraca do potozenia robo-

czego.

Wybér potozenia / uciagu

Q/_»

Regulacja potozenia:

Brak $wiecacej sie diody LED oznacza, ze
kétko steruje potozeniem

Regulacja uciggu:

Nacisngc¢ go jeden raz, aby wigczy¢ tryb
uciggu. Dioda LED bedzie miga¢, jesli
tryb jest nieaktywny, albo Swieci¢ sSwiattem
ciggtym, jesli tryb jest aktywny. Kétko
myszy reguluje teraz obcigzenie uciggu.
Regulacja uciggu z automatyczng
gtebokoscig maksymalna:

Nacisniecie przycisku i przytrzymanie go
przez 3 sekund spowoduje wigczenie trybu
regulacji uciggu z dodaniem dolnego limitu
automatycznej gtebokosci maksymailne;j
(AMD). Druga dioda LED zaswieci sie.

3

RAIL18TR00411BA
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Funkcja pamieci

Aby zapisa¢ gtebokos¢ roboczg, zaréwno w trybie regu-
lacji potozenia, jak i regulacji uciagu, nacisngé¢ przycisk
pamieci 3 s. Na wyswietlaczu pojawi sie zielony pasek.

Po zapisaniu wartosci chwilowe naci$nigecie przycisku
spowoduje jej wigczenie lub wytgczenie. Dioda LED
bedzie swieci¢ stale, jesli zawieszenie jest na wymaganej
wartosci zapisanej w pamieci; jesli nie jest na tej wartosci,
dioda LED bedzie migac.

Nacisniecie przetgcznika ekspresowego opuszczania za-
czepu spowoduje wyrdéwnanie potozenia zawieszenia do
zapamietanej wartosci. Jezeli dioda LED jest wytaczona,
to zadna zapisana wartos¢ nie jest aktywna.

Aby w kazdej chwili wprowadzi¢ nowg zapisang wartos¢,
ponownie nacisng¢ przycisk pamieci 3 s.

Elementy sterujgce ograniczeniem zaczepu
w podtokietniku

Przedni lub tylny element sterujgcy
pozwala wybraé¢ zawieszenie do
regulacji. Zielona dioda LED

& 50 ﬁ sygnalizuje aktywne zawieszenie.
Przetgczenie elementu sterujgcego
spowoduje przetgczenie miedzy
przednim a tylnym zawieszeniem.

Aby zmieni¢ ustawienia:

« Wybra¢ limit, ktéry ma by¢ regulowany za pomocg przy-
ciskéw limitu zaczepu (1). Zapali sie zielona dioda LED,
a na wyswietlaczu pojawi sie informacja o biezgcej war-
tosci

« Obroci¢ pokretto (2) w kierunku ,,od fotela”, aby zwiek-
szy¢ wartos¢ i ,do fotela”, aby zmniejszy¢ wartoseé.
Kazde kliknigecie kétka to zmiana wartosci o0 1%.

- Nacisniecie kotka, a nastepnie jego obrécenie zmienia
wartos¢ o 5% punktow.

Po wybraniu limitu lub zmianie warto$ci na kolorowym wy-
Swietlaczu pojawia sie wyskakujgce okienko.

RAIL18TR00411BA 6
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R Hitch Upper Limit
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Godrna granica zaczepu — ogranicza Hitch Position Control £}
T maksymalng wysoko$¢ podnoszenia. Zakres .
¥ __  to 50— 100%. Reprezentowany gorna linig (1) 100%

na wyswietlaczu potozenia.

90%

Dolna granica zaczepu — ogranicza najnizsze
potozenie zawieszenia. Moze by¢ réwna
i gtebokosci roboczej w przypadku regulacji
¥ potozenia lub dolng granica ponizej narzedzia "
wleczonego. Wskazywana linig (2). Zakres to @/ %

0 — 99%.

0%

Szybkos¢ podnoszenia zaczepu — szybkosé,

.\\ Z jakg zawieszenie podnosi sig, gdy uzywa sie SVIL21TRO0434AA 9
— sterowania szybkim podnoszeniem. Zakres to
0 — 100%.

Szybkos¢ opuszczania zaczepu — reguluje
szybkosé opuszczania, gdy uzywa sie
sterowania powrotu do pracy. Zakres to 0 —
100%.

ING

Czuto$é — ustawienie czutosci dotyczy uktadu
uciggu. Ustawienie to okresla czestotliwos$é
korekt zaczepu w celu utrzymania obcigzenia
uciggu. Minimalna czuto$¢ pozwala na wiekszg
zmiennos¢ obcigzenia i mniejszg liczbe korekt.
Maksymalna czuto$¢ spowoduje, ze mata
zmiana obcigzenia spowoduje korekte, a to
oznacza wiecej korekt. Zakres to 1 —100%.
Aby utatwi¢ ustawienie czutosci, kazdy
niewielki ruch zawieszenia jest wizualizowany
w obrebie niebieskiego paska na wyswietlaczu
za pomocg strzatki kierunkowe;j (3).

)
|%

Konfigurowalne elementy sterujace

Gdy patrzy sie do tytu i podczepia narzedzie, dla wtasnej
wygody konfigurowalne elementy sterujgce z tytu podto-
kietnika mozna przypisa¢ do podnoszenia lub opuszcza-
nia tylnego podnosnika.

RAIL18TR01036AA 10
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Elementy regulacyjne zaczepu na wyswietla-
czu kolorowym

Nacisng¢ przycisk zaczepu na srodkowym
panelu w podtokietniku, aby uzyskac

dostep do ekranu ustawien tylnego zaczepu na
wyswietlaczu. Dwukrotne nacisniecie przycisku
spowoduje przetgczenie wyswietlacza na
ekran zawieszenia przedniego.

RAIL18TR00373AA 11

NOTATKA: Za pomocg ekranu konfiguracji joysticka na kolorowym wyswietlaczu mozna powigzac funkcje tylnego
podnosnika z elementami sterowania joysticka. Patrz Konfiguracja podfokietnika (90.151).

Wyswietlacz regulacji potozenia Hitch Position Control €}

100%

Z lewej strony wyswietlacza pokazano w sposéb
graficzny parametry zaczepu:

« Gorna granica zaczepu (1) jako procent skoku zaczepu,
« Dolna granica zaczepu (2) jako procent skoku zaczepu,
- Biezgce potozenie zaczepu (3),

- Jedli jest aktywne, zapisane potozenie zaczepu jest >
wskazywane jako zielony pasek i wartos¢ (4).

| —

RAIL19TR02020PA 12

Zawartos¢ okienka raportowania pod sterowaniem F
pozycjg wskazuje:

« aktualng szybko$¢ podnoszenia, Hitch Position Control € Draft Control &
. aktualne ustawienie predkosci opuszczania, s . o
« aktualne ustawienie wartosci granicznej poslizgu = ¢t
« i aktualny poslizg. g
1w Q)
0% Max

Raise Rate —_ Drop Rate _SlipLimit )& _Slip
@V100% © < 100% © %@’le% o @0%

RAIL19TR02022PA 13

Wyswietlacz regulacji uciggu
Draft Control £}
Na prawym wyswietlaczu pokazano w sposéb graficzny
parametry uciggu i czuto$ci.

« Obcigzenie uciggu jest wskazywane w stopniowanej
skali brgzu — im ciemniejsze cieniowanie, tym wieksze
obcigzenie i tym gtebiej bedzie siegaé narzedzie (1).

- Niebieski pasek przedstawia biezgce obcigzenie
uciggu na zawieszeniu (2).

. Zolty pasek (3) wskazuje, jak bardzo moze sie zmienia¢
obcigzenie uciggu, zanim zawieszenie zareaguije, czyli Max
czutosé.

I T . . . . . . SVIL21TR00437AA 14
. Jedli jest aktywne, zapisane obcigzenie uciggu jest

wskazywane jako zielony pasek (4).

107133294 - [Publication Number] [Publication Date]
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Wyswietlacz zawieszenia

Przesuniecie po ekranie w gore spowoduje wyswietlenie
szczego6téw wartosci zaczepu.

Nacisniecie symbolu ,+” otwiera elementy sterujgce; w ra-
zie potrzeby mozna zmienia¢ wartosci na ekranie.

Suwaki sterowania na ekranie wyswietlacza tylnego
zaczepu pokazujg aktualne ustawienia:

« dla gérnej granicy, wysokos¢, do ktérej podnosi¢ sie
bedzie zaczep po zakonhczeniu pracy,

« dla dolnego potozenia granicznego — wartos¢ nastawy,
do ktérej opusci sie zaczep podczas pracy,

« dla szybkosci podnoszenia, predkosci, z jakg zaczep
bedzie sie podnosit,

« dla szybkosci opuszczania, predkosé z jakg zaczep be-
dzie sie opuszczat.

Ustawienia mozna zmieni¢ za pomocg suwakow sterujg-
cych na wyswietlaczu lub za pomocg elementow sterujg-
cych ustawieniami zaczepu na panelu w podtokietniku.

Jazda po drogach
A OSTRZEZENIE

Ruchome elementy!

Przed wyjechaniem na droge nalezy zawsze
wylaczyé zaczep i elementy sterujgce zawo-
rami zewnetrznego ukiadu hydraulicznego,
uzywajac gtéwnego przetacznika hydraulicz-
nego.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢
przyczyng s$mierci lub powaznych obrazen

ciala.
W1587A

Ra/ te '-s. Drop Rate o S|Ip Limit Slip
ol o < 100% ¢ O 10% o &0 0%
Control
Draft Control
= Slip Control

Slip Limit Control Slip Limit
& o] < [ AT > |

40

RAIL19TR02323PA 15

85% S i

RAIL19TR02330PA 16

A OSTRZEZENIE

Niespodziewane ruszenie maszyny!

Nalezy zawsze stosowaé urzadzenia bloku-
jace maszyny, aby zapobiec jej przypadko-
wemu przemieszczeniu (zamocowanej lub
holowanej) lub przemieszczeniu jej czesci
podczas jazdy lub czynnosci serwisowych
(rozktadanie, odchylanie lub inne). Nalezy
przeczytac i przestrzegaé wszystkich instruk-
cji zawartych w instrukcji obstugi dostarczo-
nej przez producenta maszyny.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢
przyczyng smierci lub powaznych obrazen

ciata.
W1789A
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W celu transportu po drogach publicznych nalezy zawsze
catkowicie podnies¢ zaczep.

Gtéwny przetgcznik uktadu hydraulicznego znajdujgcy
sie w podsufitce stuzy do blokowania zaczepu i zaworéw
zewnetrznego uktadu hydraulicznego podczas transportu
drogowego.

SVIL20TRO1837AA 17
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Dziatlanie przedniego zaczepu
A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo nieprawidtowej eksploatacji!

W celu wylaczenia przedniego zaczepu nalezy zawsze uzywaé gtéwnego wytacznika hydraulicznego.
Ustawienie predkosci opuszczania do wartosci 0% nie jest mechanizmem zabezpieczajgcym.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢ przyczyng smierci lub powaznych obrazen ciata.

W1792A

Poruszanie sie po ekranie

£k Settings
ﬁ EE >>» L 2. Tractor >>»

RAIL19TR00292SA 1

NOTATKA: Przejs$¢ do ekranu zaczepu przedniego, aby wyswietli¢ ustawienia.

System zaczepu przedniego dziata wytgcznie w trybie sterowania potozeniem i wymaga zastosowania przedniego
lub tylnego zaworu uktadu zewnetrznego.

W trybie sterowania potozeniem uktad steruje zaczepem zgodnie z ruchem pokretta sterujgcego potozeniem zaczepu
na myszy.

NOTATKA: Sterowanie uciggiem, sterowanie amortyzacjg zaczepu podczas jazdy i sterowanie ograniczeniem poS$li-
Zgu nie sg dostepne dla uktadu przedniego zaczepu.

Sterowanie zaczepem przednim/tylnym

Za pomocg elementu sterowania

——  przednim/tylnym zaczepem mozna wybrac,
ono ktéry zaczep bedzie wtgczony. Zielona
& dioda LED obok ikony wskazuje status

0 wigczenia. Tylny zaczep jest aktywany

domysinie przy kluczyku wytacznika

zaptonu w potozeniu ON [wigczenia).

Nacisng¢ ikone przedniego zaczepu, aby wigczy¢ przedni
zaczep na 5 s. Jesli element sterowania nie zostanie na-
cisniety w ciggu 5 s, tylny zaczep pozostanie wigczony.

Nacisng¢ i przytrzymac ikone przedniego zaczepu przez RAILISTROO411BA 2
5s, aby utrzymacC sterowanie przednim zaczepem.

Przedni zaczep pozostaje wtaczony do momentu wybra-

nia tylnego zaczepu lub wytgczenia stacyijki.

109802833 - [Publication Number] [Publication Date]
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Sterowanie potozeniem zaczepu (zaleznie od wyposazenia)

Obrdci¢ pokretto do przodu, aby opuscic¢
zaczep.

Obrdcié pokretto do tytu, aby podniesé
A\ zaczep.

Podczas obracania nacisng¢ i przytrzymac pokretto, aby
przemieszczaé zaczep z wybrang predkoscig opuszcza-
nia lub podnoszenia.

Obracanie pokretta bez naci$niecia powoduje przemiesz-
czenie zaczepu 0 1% za kazdym kliknieciem. Szybkie
obracanie pokretta powoduje przemieszczanie zaczepu w
sposaob ciagty.

Tablica przyrzgdow pokazuje potozenie przedniego za-
czepu jako warto$¢ procentowg zakresu ruchu.

Ekran przedniego zaczepu wskazuje:

« za pomocg goérnej szarej linii (1)— wybrane gérne po-
lozenie graniczne (poza wysokos$¢ roboczg) w postaci
wartosci procentowej zakresu ruchu zaczepu,

« za pomoca dolnej szarej linii (2)— punkt nastawy (gtebo-
kos¢ roboczg) w postaci wartosci procentowej zakresu
ruchu zaczepu,

« za pomoca niebieskiej linii (3)— aktualne potozenie za-
czepu w postaci wartosci procentowej skalibrowanego
zakresu ruchu,

+ zapomoca zielonej linii (4)— ustawienie punktu nastawy
przywotania (gtebokosci roboczej).

Okienko zdefiniowane przez uzytkownika (UDW) do ste-
rowania pozycjg zaczepu przedniego mozna umiescic¢ na
ekranie roboczym.

RAIL18TR00411BA 3

Hitch Position Control £#
100%

80%

|

;
%

Raise Rate «— Drop Rate

Soo% o ©53% o
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Przyciski szybkiego podnoszenia/opuszczania zaczepu

Do sterowania przednim zaczepem nalezy uzy¢ drugiego
przycisku funkcyjnego (1) oraz przyciskow szybkiego
podnoszenia i opuszczania zaczepu (2) na dzwigni wie-
lofunkcyjne;.

Nacisng¢ przycisk szybkiego podnoszenia
zaczepu, przytrzymujgc jednoczesnie drugi

’( } przycisk funkcyjny, aby podnies¢ przedni
\—r\) zaczep do gornej granicy (poza wysokoscig
robocza) przy aktualnym ustawieniu szybkosci
podnoszenia.
Nacisng¢ przycisk szybkiego opuszczania
() Zaczepu przytrzymujac jednoczesnie drugi CALeTRO0se A5
¥4 przycisk funkcyjny, aby obnizyé przedni zaczep

do punktu nastawy (gtebokosci roboczej) przy
aktualnym ustawieniu szybkosci opuszczania.

Alternatywnie, w celu sterowania zaczepem mozna wy-
bra¢ przedni zaczep, a nastepnie wykorzystac¢ przyciski
szybkiego podnoszenia i opuszczania zaczepu na myszy.

Nacisng¢ i zwolni¢ gorng czes¢ elementu

sterowania, aby podnie$¢ zaczep do
‘\ granicznego gérnego potozenia (poza
——  wysokos¢ roboczg) przy aktualnym

ustawieniu predkosci podnoszenia.

Nacisngc¢ i zwolni¢ dolng cze$¢ elementu
sterowania, aby opusci¢ zaczep do
granicznego dolnego potozenia (wartos¢
nastawy) przy aktualnym ustawieniu
predkosci opuszczania.

Ny

RAIL18TR00411BA 7
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Aby dokonaé niewielkich regulacji potozenia zaczepu,
nalezy uzy¢ elementéw sterujgcych zaczepem przednim,
znajdujgcych sie po lewej stronie zaczepu przedniego.
Zakres korygowania potozenia z duzg dokfadnoscig jest
ograniczony przez ustawienia granicznego gornego i
dolnego potozenia. Elementy sterujgce precyzyjnego
korygowania potozenia dziatajg wytgcznie, gdy ciggnik
nie porusza sie.

Nacisng¢ i zwolni¢ przycisk w celu przemieszczenia za-
czepu na niewielkg odlegtos¢ w dot. Nacisngc i przy-
trzymac przycisk w celu ptynnego opuszczenia zaczepu.
Opuszczanie zaczepu bedzie kontynuowane do momentu
zwolnienia przycisku.

SVIL22TR01827AA 8

Nacisng¢ i zwolni¢ przycisk w celu przemieszczenia
zaczepu na niewielkg odlegtos¢ w goére. Nacisng¢ i
przytrzymaé przycisk w celu ptynnego podniesienia za-
czepu. Podnoszenie zaczepu bedzie kontynuowane do
momentu zwolnienia przycisku.

NOTATKA: W razie potrzeby mozna obnizy¢ przednig oS,
zwalniajgc i ponownie wciskajgc dolny element sterujgcy
PO osiggnieciu przez zaczep minimalnej wysokoSci.

Suwaki sterujgce na ekranie przedniego zaczepu I

przedstawiajg aktualne ustawienia:

- dla gérnej granicy, wysokosé¢, do ktérej podnosi¢ sie
bedzie zaczep po zakonhczeniu pracy,

« dla dolnego potozenia granicznego — wartos¢ nastawy,
do ktérej opusci sie zaczep podczas pracy,

« dla szybkosci podnoszenia, predkosci, z jakg zaczep
bedzie sie podnosit,

« dla szybkosci opuszczania, predkos¢ z jakg zaczep be-
dzie sie opuszczat.

Ustawienia mozna zmieni¢ za pomocag suwakow sterujg-
cych na wyswietlaczu lub za pomoca elementéw steruja- RAIL19TRO0202PA 9
cych ustawieniami zaczepu na panelu w podtokietniku.

Dolne elementy sterujgce prawego podiokietnika

Za pomocg elementu sterowania — \
przednim/tylnym zaczepem mozna
wybraé, ktéry zaczep bedzie wtgczony.

Zielona dioda LED obok ikony wskazuje
& =) ﬁ status wigczenia. Tylny zaczep jest ;7 Q :H % L % @ @

aktywany domysinie przy kluczyku
wytgcznika zaptonu w potozeniu ON
[wtgczenia].

_—

Nacisng¢ ikone przedniego zaczepu, aby przenies¢ /
sterowanie pokrettem i powigzanymi funkcjami do przed- ? /
niego zaczepu, lub ikone tylnego zaczepu, aby przypisaé

sterowanie do tylnego zaczepu. Przetgczenie elementu

sterujgcego spowoduje przetgczenie miedzy przednim RAIL19TRO0109AA 10
a tylnym zawieszeniem zaczepu. Po wytgczeniu zaptonu

ustawienie zostanie domyslnie zmienione na tylny za-

czep.
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Aby dostosowac ustawienia zaczepu:

« Nacisngc przycisk (1) dla ustawienia, ktére wymaga do-
stosowania.

« Obréci¢ pokretto (2) w kierunku "od fotela", aby zwiek-
szy¢ wartos¢ ustawienia.

« Obrdcic¢ pokretto w kierunku ,do fotela”, aby zmniejszy¢
wartos¢ ustawienia.

Uzy¢ pokretta, aby wybra¢ nowg wartosc.

Gorne graniczne potozenie zaczepu.

T Ustawienie gérnego granicznego potozenia
dostosowuje wysokosé roboczg zaczepu.
Zakres ustawienia to 50 — 100%.

Dolne graniczne potozenie zaczepu.

Ustawienie dolnego granicznego potozenia

dostosowuje wartos¢ zadang (gtebokosé
i roboczg) dla narzedzia. Zakres ustawienia
to 0 — 99%, ale gérna wartos¢ zakresu jest
ograniczona biezgcym ustawieniem gérnego
potozenia granicznego.

Predkos¢ podnoszenia zaczepu. Ustawienie
predkosci podnoszenia reguluje predkos¢, z
jaka podnosi sie zaczep. Zakres ustawienia
to 0 — 100%.

IS

Predkos¢ opuszczania zaczepu. Ustawienie
predkosci opuszczania reguluje predkos¢, z
jaka opuszcza sie zaczep. Zakres ustawienia
to 0 — 100%

NG

Jesli na tablicy rozdzielczej nie wybrano zadnego przy-
cisku, a przycisk przetagczania jest przypisany do tylnego
zaczepu, pokretto na tablicy rozdzielczej (1) bedzie stero-
wac potozeniem tylnego zaczepu lub ustawieniem uciggu,
zgodnie z wybranym trybem.

TN

Eil

\
(479 1 ERNEENT

RAIL19TRO0109AA

1"

TN

\
7478 FR~~va

LT

RAIL19TR0O0109AA

12
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Zapisywanie/przywracanie ustawienia
Nacisngc¢ i zwolni¢ przycisk, aby wtgczy¢
@ lub wytgczy¢ zapisang wartos¢ nastawy.

Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk przez
3 s, aby zapisac biezacg nastawe.

Wartosci do zapamietania sg zapisywane za pomocg
przetgczania stacyjki i przechowywane, dopodki nie zo-
stang zastgpione innymi wartosciami.

Zielona dioda LED na przycisku:

- Swieci Swiattem ciggtym, gdy funkcja przywracania jest
aktywna,

« miga, gdy wartos¢ przywotania nie jest rowna aktualnej
gtebokosci roboczej,

« jest wylgczona, gdy funkcja przywracania nie jest ak-
tywna.

Zawartos¢ okienka raportowania pod sterowaniem

pozycjg wskazuje:

« aktualng szybko$¢ podnoszenia,

« oraz aktualng szybko$¢ opuszczania.

Ustawianie trybu pracy zaczepu w osi stan-
dardowej

W przedniej czesci zespotu zaczepu znajdujg sie dwie
dzwignie wyboru trybu pracy, umozliwiajgce prace za-
czepu w trybie jednostronnym, dwustronnym oraz na
ustawienie zaczepu na ustalonej wysokosci.

RAIL18TR00411BA 13

Hitch Position Control £#
100%

80%

Y o 5 9% i/
0% =

Raise Rate «— Drop Rate
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« Tryb jednostronnego dziatania: Prawa dzwignia pio-

nowo, lewa dzwignia poziomo. Zaczep przedni dziata Q
w trybie jednostronnym, czyli jest podnoszony hydrau- i
licznie, a obnizanie zachodzi pod ciezarem narzedzia. ﬁ/

« Pozycja zablokowana: Obie dzwignie pionowo. Gdy
dzwignie znajdujg sie w tej pozycji, oba sitowniki podno- =%
$nika sg hydraulicznie ,zablokowane”, uniemozliwiajgc “j_:’
ruchy dolnych ramion podnosnika. Wybér tego trybu r‘%
zaleca sie podczas transportu drogowego sprzetu za- —
montowanego z przodu ciggnika.

v
I
i“é‘ﬁ@:ﬁ

« Tryb dwustronnego dziatania: Obie dzwignie poziomo. m
Zaczep pracuje w trybie dwustronnego dziatania — jest
podnoszony i opuszczany hydraulicznie. Dziatanie w SVIL22TRO2037AA 16
tym trybie zapewnia lepszg penetracje gleby przez na-
rzedzie podczas pracy na twardym gruncie oraz pod-
czas uzywania zainstalowanej z przodu zgarniarki.

Ustawianie trybu pracy zaczepu w osi Super-
Steer

W przedniej czesci zespotu zaczepu znajdujg sie dwie
dzwignie wyboru trybu pracy, umozliwiajace prace za-
czepu w trybie jednostronnym, dwustronnym oraz na
ustawienie zaczepu na ustalonej wysokosci.

SVIL17TRO1906AA 17

. Tryb jednostronnego dziatania: Goérna dzwignia pio-

nowa, dolna dzwignia pozioma. Zaczep przedni dziata o=
w trybie jednostronnym, czyli jest podnoszony hydrau- i/
licznie, a obnizanie zachodzi pod ciezarem narzedzia.
« Pozycja zablokowana: Obie dzwignie pionowo. Gdy 7‘ —
- /

dzwignie znajdujg sie w tej pozyciji, oba sitowniki podno-
$nika sg hydraulicznie ,zablokowane”, uniemozliwiajgc 7 @
ruchy dolnych ramion podnosnika. Wybér tego trybu

zaleca sie podczas transportu drogowego sprzetu za-
montowanego z przodu ciggnika.

- Tryb dwustronnego dziatania: Obie dzwignie poziomo. m 7‘
Zaczep pracuje w trybie dwustronnego dziatania — jest =
podnoszony i opuszczany hydraulicznie. Dziatanie w SVIL17TR00370AA 18

tym trybie zapewnia lepszg penetracje gleby przez na-
rzedzie podczas pracy na twardym gruncie oraz pod-
czas uzywania zainstalowanej z przodu zgarniarki.

109802833 - [Publication Number] [Publication Date]
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Tryb automatycznego potozenia swobod-
nego (jesli wystepuje)

Zaczep przedni wykorzystuje funkcje flotacji przedniego
zaworu uktadu zewnetrznego, ktoéry zasila go, zapewnia-
jac tryb automatycznej flotacji zaczepu przedniego.

Gdy wigczony jest tryb Auto Float:

« zaczep przedni automatycznie przetgcza sie w tryb
kopiowania terenu, gdy zostanie opuszczony do 2%
punktu nastawy (gtebokosci roboczej) za pomoca
przycisku szybkiego opuszczania,

« zaczep przedni porusza sie swobodnie w gore i w dot
(w granicach ograniczen mechanicznych), aby dopaso-
wac sie do konturu podtoza.

Tryb Auto Float jest wigczany/wytaczany za pomoca ele-
mentu sterujgcego na ekranie ustawien przedniego za-
czepu na wyswietlaczu.

Zawsze, gdy aktywny jest ten tryb, na tablicy przyrzgdéw
wyswietlana jest ikona Auto Float.

Tryb Auto Float jest wytgczony, gdy tryb jest wytgczany
za pomoca przycisku na wyswietlaczu lub gdy pozycja
przedniego zaczepu jest ustawiana za pomocg dowol-
nego innego elementu sterujgcego (innego niz przycisk
szybkiego podnoszenia i opuszczania).

uso (% Kozmoo

Auto Float

NE ]

RAIL19TR02336PA 19

SVIL20TR00781PA 20
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Jazda po drogach
A OSTRZEZENIE

Ruchome elementy!

Przed wyjechaniem na droge nalezy zawsze
wylaczyé zaczep i elementy sterujgce zawo-
rami zewnetrznego ukladu hydraulicznego,
uzywajac gtéwnego przetacznika hydraulicz-
nego.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢
przyczyng $mierci lub powaznych obrazen

ciata.
W1587A

W celu transportu po drogach publicznych nalezy zawsze
catkowicie podnies¢ zaczep.

Gtéwny przefgcznik uktadu hydraulicznego znajdujgcy
sie w podsufitce stuzy do blokowania zaczepu i zaworéw
zewnetrznego uktadu hydraulicznego podczas transportu
drogowego.

A OSTRZEZENIE

Niespodziewane ruszenie maszyny!

Nalezy zawsze stosowac¢ urzadzenia bloku-
jace maszyny, aby zapobiec jej przypadko-
wemu przemieszczeniu (zamocowanej lub
holowanej) lub przemieszczeniu jej czesci
podczas jazdy lub czynnosci serwisowych
(rozktadanie, odchylanie lub inne). Nalezy
przeczytaé i przestrzegaé wszystkich instruk-
cji zawartych w instrukcji obstugi dostarczo-
nej przez producenta maszyny.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢
przyczyng smierci lub powaznych obrazen
ciata.

W1789A

SVIL21TR00475AA

21
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Odtacznik gtéwny ukiadu hydraulicznego

A OSTRZEZENIE A OSTRZEZENIE

Ruchome elementy!

Przed wyjechaniem na droge nalezy zawsze
wylaczyé zaczep i elementy sterujgce zawo-
rami zewnetrznego ukladu hydraulicznego,
uzywajac gtéwnego przetacznika hydraulicz-
nego.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢
przyczyng $mierci lub powaznych obrazen
ciala.

W1587A

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo nieprawidtowej eksploata-
cji!

W celu wytaczenia przedniego zaczepu nalezy
zawsze uzywac gtéwnego wytacznika hydrau-
licznego. Ustawienie predkosci opuszczania
do wartosci 0% nie jest mechanizmem zabez-
pieczajacym.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢
przyczyng s$mierci lub powaznych obrazen
ciata.

W1792A

Niespodziewane ruszenie maszyny!

Nalezy zawsze stosowac¢ urzadzenia bloku-
jace maszyny, aby zapobiec jej przypadko-
wemu przemieszczeniu (zamocowanej lub
holowanej) lub przemieszczeniu jej czesci
podczas jazdy lub czynnosci serwisowych
(rozktadanie, odchylanie lub inne). Nalezy
przeczytaé i przestrzegaé wszystkich instruk-
cji zawartych w instrukcji obstugi dostarczo-
nej przez producenta maszyny.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢
przyczyng smierci lub powaznych obrazen
ciata.

W1789A

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo nieprawidiowej eksplo-
atacji!

W celu wylaczenia tylnego zaczepu nalezy
zawsze uzywa¢ gtéwnego wylacznika hydrau-
licznego. Ustawienie predkosci opuszczania
do wartosci 0% nie jest mechanizmem zabez-
pieczajacym.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze byé
przyczyng smierci lub powaznych obrazen
ciata.

W1603A
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Podczas przejazdu pomiedzy polami lub na autostradzie,
zaréwno zaczep, jak i zdalne sterowanie zaworami po-
winny by¢ wytgczone.

Za pomocg gtéwnego wytgcznika hydraulicznego mozna
zablokowaé ruch narzedzi zamocowanych do zaczepu
albo narzedzi napedzanych zaworami zdalnymi. Po
zablokowaniu przetgcznik blokuje zaczep i zawory
zewnetrznego uktadu hydraulicznego i uniemozliwia
operatorowi przypadkowe opuszczenie narzedzia.

NOTATKA: Sterowanie zaczepem w czasie jazdy, o ile
zostato wigczone, pozostaje uruchomione, jesli wigczona
Jest blokada drogowa.

SVIL20TRO1837AA 1
a—p Nacisng¢ gorng czesc przetacznika, aby

odblokowac¢ zaczep i zawory zewnetrznego
uktadu hydraulicznego.

Ustawienie przetgcznika w potozeniu
Srodkowym odblokowuje elementy
sterujgce zawordéw zewnetrznego ukfadu
hydraulicznego, ale nie zaczepu.

Nacisng¢ dolng czes¢ przetgcznika,

@ aby zablokowac¢ elementy sterujgce
zaczepu i zaworow zewnetrznego uktadu
hydraulicznego.

Zielona lampka na przetgczniku swieci sie, gdy zaczep lub
zaczep / zawory zewnetrznego uktadu hydraulicznego sg
odblokowane.

Kontrolki na przyciskach tylnego zaczepu odzwierciedlajg
stan zaczepu: czerwona, gdy jest zablokowany i zielona,
gdy jest odblokowany.
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Ten etap konserwacji opisany ponizej jest wymagany CO 750 GODZIN LUB CO 2 LATA.

Kontrola hamulca recznego

Hamulec reczny powinien by¢ sprawdzony i wyregulowany przez autoryzowanego dealera,
poniewaz procedury wymagajg demontazu niektérych elementéw.
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